QUADERNO N. 1028

Anni: 1384-1385

Autori: camerari Matteo e Nicolo

Nota paleografica

Il quaderno misura mm. 230 x 310 ed e stato restaurato di recente con legatura in pergamena,

risvolto di chiusura e rinforzi in cuoio sul dorso. Sul piatto anteriore della coperta, di mano coeva, si
legge:

nj

Segue un “1384-85" vergato da altra mano. Sempre sul piatto anteriore e tracciato il signum
camerarii.

I manoscritto consta complessivamente di 64 carte tutte numerate recentemente a matita. Le cc. 1r,
3v, 7, 19-24, 45v-48, 57-58 e 63 sono bianche. Le cc. 26 e 27 sono doppie (con numerazione 26 e
26ae 27 e 274a).

Il quaderno contiene le annotazioni di due camerari, Matteo e Nicolo (Michulau); probabilmente il
primo e deceduto prima della fine del proprio mandato. Il registro s apre con I’ inventario, redatto in
latino, trovato da Nicolo Frassino. Dac. 4 ac. 6 sono annotate le spese per gli anniversari sostenute
dal cameraro Matteo; da c. 8 a c. 18 i pagamenti effettuati dal cameraro Nicolo tra il 1384 ed il
1385; dac. 25 ac. 41 gli affitti riscossi; da c. 42 a 45 nuovamente le spese per gli anniversari; dac.
49 ac. 64 gli affitti riscossi suddivisi per quartiere: Castel (c. 49r), Castrum (cc. 49v-53), Roya (cc.
54-56), Medium (cc. 59-62), Salis (c. 64). Le indicazioni monetarie delle entrate e delle uscite sono
riportate alla fine di ciascun paragrafo sul bordo destro; la somma totale &€ generalmente riportata
al’ultimarigadi ogni singola carta. Il registro riporta due annotazioni cronologiche. La prima, di c.
2r, & coeva e precisa che il 15 marzo 1384 venne redatto I'inventario; la seconda, di mano
posteriore, s trovaallac. 12v erecal indicazione “1385".
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Il quaderno, vergato da una sola mano, presenta abbreviazioni uniformi'. Sono presenti i segni
abbreviativi comuni: la lineetta ondulata per lar; i segni tironiani per et e con; le notae iuris per la
p. La numerazione usata dai due camerari € quella romana: in apice compaiono di frequente una o
due lettere, come in j? o0 iiij*. La quantita di ‘mezzo’ viene indicata dal segno +. Nelie carte si
incontrano le seguenti abbreviazioni: mar. per ‘marca’; dnr. per ‘denari’; ss. per ‘soldi’; Il. per
‘libbre’; p. per ‘piccoli’.

| camerari utilizzano la ¢ con la cediglia (¢) e compare anche la k iniziale minuscola (kamerar,
kamira, kaniva etc.). La u e la v sono rappresentate da un unico grafema con due allografi e sono
distinte secondo I’ uso moderno. Lav iniziale & segnata con un proprio grafema.

c.l bianca

c.2r Anno Domini millesimo tricentesimo octuagesimo quarto indictione septima | die
quintodecimo marcij presentibus providis viris ser Nicolao dela Villa | Dominico
eius fratre magistro Laurencio zirogico Dominico Ranpulini | Fabiano pellipario
Daniele quondam Marchulin lusti de Glemona omnibus
Infrascripte sunt res mobiles reperte per Nicolaum Fraxini camerarium | ecclesie
sancte Marie plebis Glemone anni presentis post mortem | olim magistri
Mathiussij pediferatoris camerarii camere predicte iuxta | inventarium confectum
sub Daniele Choleti camerario ipsius camere
Primo reperit dictus Nicolaus camerarius | crucem unam magnam argenteam
deauratam
Item Crucem unam parvam argenteam camere ecclesie sancti Michaelis
Item purpuras decem et septem
Item calices integros et fractos decem
Item misale unum quod fuit ser Francisci
Item teribulum unum argenteum deauratum
Item ampulas duas argenteas
Item paramentafilo aureo assuta duo
Item paramentum unum domini ducis

Item siffum j copam unam argenteam deauratam in qua fertur Corpus Domini

1| quaderni non erano scritti materimente dal cameraro, come pare, ma da uno scrivano. Le prime note de

quaderno, relative agli anniversari, s riferiscono al cameraro Matteo, tutte le altre al cameraro Nicol0; da nulla s
desume che siano state scritte daloro in persona
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C. 2v

c. 3r

c. 3v

C. 4r

Item coppas duas a cristallo

ltem coppam unam argenteam deauratam
Item paramentum unum viluti

Item planetas tres

Item gausapia et mantutergia septuaginta octo
Item sloyerum unum deauratum

Item chusinellos octo

Item vasa duo de petio

Item vasa quinque de querco

Item mar. dnr. iiij® et dnr. vigintisex

Notandum est quod ego Nicolaus camerarius reperi | in quodam bossulo mar. dnr.
septem cum quibus | debet emi affictus unus per anima olim Petri camerarii | iuxta
mandatum factum in suo testamento

Item reperi mar. dnr. quatuor legati per quondam | uxorem olim Mauri per quibus
debet emi affictus unus

bianca

Aquesti si e le spexe deli aniversari | chi debeva far magistro Mathius

Die lune

In primo Vuinta Valut | Vuarintis Nussa | Nichulau Tavos | Domeni chi fo di Pieri
Plet | spendey libr. x + dnr."

Die martis

Mayoressa | Pieri chi fo di Mayot | Vuarintis chaliar | Francescho Valut | Maria chi
fo di Canet | spendey libr. viiij° dnr.

Die mercurij

lacu Canin | Pupata sor lacu Mulla | Bernart dela Chapissa | Chatarina quondam
lacu Agolean | Dona Chatarina chi fo di Pieri Vignut | spendey libr. viiij* dnr.

' conlaonél’interlineo superiore
ii

riga vergata sul margine destro con graffa che comprende tutto il paragrafo, cosi anche in

seguito finoac. 6v
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C. 4v

C. 5r

c. bv

Dieiovis

Maria chandelaria | Ser Herman Canbunin | Dona Chatarina quondam Galugan |
Articho Chandit | spendey libr. xj ss.

Die veneris

Culian chi fo di Meynart di Montenars | lacu' di mestri Pilirin | Fidrig di Moco |
Betala Ciputina| Vursuta | Bernardo dela Capissa | spendey libr. xj dnr.

Die sabati

Cacharia Priati | Chomon barbir | lachu det Scrig | spendey libr. X ss.

Die lune

Cuan di Scharaps | Ribis nodar | Tomas chapelar | spendey libr. x + ss.

' vergato laucu

Die martis

Ceranin | Domenia Biliossa | Gissulin | Faga di Amar | Dona lachumina chi fo di
Avencon | spendey libr. viiij°® dnr.

Die mercurij

Gonet et lamuglir | Blas chi fo di Cuan Bon | Avancuta Galucon | Benvignuda chi
fo di Bayos | Vuecil di Golcga | spendey mar. j dnr. |

Dieiovis

Blas filg chi fo Pieri Morras | Dona Francescha chi fo di lacu | Virgisina | Nevout
Galiar | Vugelmo lachumin | spendey libr. viiij° dnr.

Die veneris

Pieri Morras| Tarsia| Mul lurculin | Utulina | spendey mar. j2dnr. x

Die sabati

Pieri d-Alteneit | Dona Gardeloya soa muglir | Fulchir det Chuchin | Nichulau so
fradi | Pieri Vignut | Dona Gerdrut soa muglir | spendey mar. ij dnr. x

Die lune

Pivirut | Dona Palmera | Dona Gardilus | Cuanin Clihic | spendey libr. xv dnr.

Die martis

Pilirin fari | Stiefin pilicar | Cuan del Morrer | Manbel | spendey libr. xv dnr.

Die mercuri

Culian lachumin | Facin | Antoni det Bava | Priati | spendey libr. xviiij®
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c. 6r

C. 6v

c.7

Die < veneris> iovis

Fresorya | Domenia Biliosa | Pilinuta | Dona Filipa | Francescho Pignau | spendey
libr. viiij + dnr.

Die veneris

Margareta de Laverd | Blas Ursuton | Pieri di ser Ut | Baldasin | Vignut chaliar |
Bruna | spendey libr. xiiij*" dnr.

Die sabati

Ser Bartholamio previt | Cuan Patarin | Luring chaliar | Durlig Cuanan | spendey
libr. x dnr.

Die lune

Blas del Chucignin | Perta Vadradus | Bunissa | V uinta Spelada | spendey libr. x +

dnr.
sic

Die martis

Chatarina di Marchon | lacu lusto | Dona Madalena | Chumina sor Papaglotis |
spendey libr. xj dnr.

Die mercuri

Lu Coto di Avasinis | Chatarina che fo di Utulin | Nichulau Sclaf et la muglir |
Cuana muglir che fo lanut | spendey libr. di dnr. viiij°

Dieiovis

Flumian Bilios | Cuan Boyal | Dona Agnula quondam di ser Simon | Tarvisussa di
Gout | Pilinuta | spendey libr. xj dnr.

Die veneris

Selemon staconar | Vignut Lenis et la muglir | Imussa cramaria | Agita chi fo di
Piraf | spendey libr. xj + dnr.

Die sabati

Mustulin | Brunet | LaMigneta | Stiefin Finet | Lu Brut et lamuglir | Denel di Alés
| spendey mar. j*+ dnr.

Amen

S. tuti questi aniversari mar. xxxiij dnr. < Il > Ixviiij

bianca
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c. 8r

C. 8v

Aqueste si € le spexe facte per me Michu[l]au | chamerar dela chamira di sancta
Maria

In primo spendey per questo midiesimo quaderno | coe per la carta dnr. xij et per
lafacturass. v | montain dut dnr. xvj p. iiij* dnr. xvj p. iiij®

Item spendey quant io feys la raxon dela chamira | con |i mie procuradori per
riceverli dnr. vj

Item spendey quant fo misurat lu forment dela kamira | chi fo achatat in chasa di
magistro Matius p. xvj

Item spendey per libr. iiij = di siulin per concar li cesendeli | per ss. iiij™ libr.
monta ss. Xviij°® ss. xviij°

Item spendey per conperaj cesendeli dnr. vj

Item spendey per passi xviij° di soya per la chanpana mecana | chi costa sol. iij per
caschadun pas mens ss. ij sora | duto montain dut ss. lij ss. lij

Item spendey qua[n]do io alay a schoder li ficti con lo monigo et con lo | bricho
SS. ij coe per bever ss. ij

Item si dey al monigo per compliment del so salari ch-el debeva aver | sot di
magistro Matius ¢oé ch-el aveva servito soto del det | Matius libr. xj dnr. libr. xj
dnr.

Item spendey per iij feri di cesendeli dnr. ij

S. mar. j®dnr. cliij

Spexe

Item spendey per | pieradi aquain laglesiadnr. iij +

Item spendey per mandar ad Aquilega per la Crismadnr. xxiiij

Item si lasay per I-amor di Dio a filg chi fo Cristoful | Kavalaria ¢oe del so fit che
paga ss. vj

Item . di lacu Tribusin' per lis sos chasis ch-el sta posti | in chavo del Pont di Sot
per lo legat di dona Filipadnr. xl

Item spendey per far concar lo cesendeli chi sta devant lo cru- | cifixo di mega la
glesiass. iiij”

Item spendey quant jo toley ¢o le curtine in merchori santi ss. iij

Item si dey per chomandament deli miey procuradori per mandar a Civi- | dato per
laCrismass. xx

Item spendey per le feste di Pasgqua con |i previdi per riceverli ss. x
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c. 9r

c. 9v

Item spendey per far lavar le anchone a Cuanut dnr. xxiiij”

Item spendey per ij pieris di agua ss. viij°

Item si dey a ser Adurlig previt per mandar intorno la | taviella la sabida santa di
sero ss. x|

Item si lasay a Michulut Canot del so fit per I-amor | di Dio ss. xx

Item spendey con lo monigo et con lo bricho quant io alava a schoder dnr. ij

Item si dey al bricho sovralo so salari per j par di scharpe ss. xvj

S. mar. j®dnr. xlj
sic

Item spendey in lo di di sant Marcho ala primo procesion | per aricevi li previdi in
pan et in carne et per vin dnr. x]

Item per la factura di libr. viij® di chandelis di queli che | arde in la chamira dnr.
viij°

Iltem spendey per libr. xxxiij di cerra chi chosta ss. xiij | per ¢aschaduna libra
montain dut libr. xxj ss. viiij* libr. xxj ss. viiij”

Item spendey per libr. xxxxiij di c[€]rrachi chosta ss. xij + | per libr. monta in dut
libr. xx ss. xij + libr. xx ss. xij +

Item spendey per libr. xxxiij di olio chi chostadnr. iiij | per libr. monta libr. dnr.
vj dnr. xij libr. vj dnr. xij

Item spendey per farlo misurar et per farlo adur dnr. ij

Item si dey per j* pieradi aguass. iiij”

Item si lasay a Denel Flumian del so ficto dnr. iij p. ij

Item spendey quando io alava a schoder li ficti con lo bricho dnr. ij p. ij

Item si dey ala Cyedl per I-amor di Dio ss. |

Item spendey ala taverna con lo bricho per schoder ficti dnr. iij

Item spendey per j® pieradi aqua ss. iiij”

S. mar. v dnr. IXxxxj
sic
Spexe

Item spendey quant li previdi fo in procession in trey volte | coe intorno lo chastel
et intorno latavela et | asant Agnés in pano &t in carne dnr. XxXxv
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c. 10r

Item spendey per j testement chi fageé ser Nichulut | per lo legat del ¢inulin dnr. Ix
Item si dey a lacuco Muntisan per lis facturis deli cerri di Pasqua | Tofania chi
pesarin libr. xlviiij® dnr. xlviiij* et per iiij* | passi di soga dnr. vj et per < i >
ongis di incenso xj | dnr. xxij la qual deveda si feys magistro Matius | chi fo
kamerar monta in dut dnr. Ixxvij dnr. Ixxvij

Item spendey per la factura deli cerri di Pasqua granda chi | pesarin libr. Ixxxxv
per dnr. IXxxxv dnr. IXxxxv

Item spendey per far meter su lu rodolo lo legat chi fe Blasio | chi fo di ser
Herman a Bonofacio ss.

Item si dey al det Bonofacio per far meter su lu rodolo | una fitison chi fo facta per
Denel Colet chi era | kamerar per lo legat del filg chi fo Climent ¢coé | di ss. XV SS. |
Item spendey per horna j? di olio libr. xxv di ss. | et per farlo misurar' et portar ss.
ij libr. xxv ss. ij

Item spendey a Pasqua di may per iiij* may grandi et | ij picoli dnr. lij dnr. lij

S. mar. iiij” dnr. cx;

' vergato musurar

Item spendey per j testement chi io feys far Bonofacio | per lo legat di Alexi chi fo
di Alésss. xv

Item spendey [per] ij pieris di aqua a Pasgua di may ss. viij°

Item spendey quant jo alay con lo bricho a schoder |i ficti et per | far inpegnar in
doy volte ss. iiij™

Item si dey a Tomat bricho per la soa fadiga ss. iiij”

Item si lasay a Luciadel so fit ch-ela paga ala glesia per | I-amor di Dio p. xl

Item spendey per j° pieradi aquain laglesiass. iiij”

Item spendey per far lavar i mantili dela glesiadnr. xvj

Item spendey quant io alay a schoder i ficti con lo monigo et con lo bricho ss. iij
Item spendey per j®pieradi aqua ss. iiij”

Item spendey per aiutorio di far sonar le chanpane per | mali tempi dnr. ¢

Item spendey per ij pieris di aqua ss. viij°

Item spendey per j° cla[v]uca chi fo factain lo bancho che sta | lo briviario ss. ij
Item spendey per far rebater iij vaseli et per far sfoderar | j altro vasel Simon
Rosan ss. ij

S. mar. j® dnr. vij
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c. 10v

c. 11r

Spexe

Item spendey per libr. vj di incenso in arason di ss. xv per | libr. montain dut libr.
iiij” + ss. libr. iiij” + ss.

Item spendey per far menar vasel j a Glimina et per farlo misurar | ala fontana lu
qual vasel fo vindut a spina | et per farlo menar su ss. iiij”

Item spendey per j° pieradi aqua ss. iiij”

Item spendey per mandar in Chargna a schoder ficti | per I-infant et per lo nauli
del chav[a]l dnr. xxviiij®

Item spendey lo di di sant Lorenco con li previdi per ariceverli per la pro- |
cession ch-eli facirin per bocis di ribolaiij montadnr. iiij* +

Item spendey per far concar la che se sede in lo muro del cimiterio | coé a
magistro Cili Aunan et a Brunitin per ij di per caschadun | dnr. xiiij* per di per
homo montain dut dnr. lvj dnr. lvj

Item spendey per' dar lur da bevi per ij di dnr. viiij” coé al det | Cili et a so
conpagno dnr. viiij”

Item spendey per libr. v + de ferri di eplonbar li lastri del | muro a Martin fari coé
per dnr. ij per libr. montadnr. x|

Item si dey a Bonofacio per j testement che lasa Cuan | Gal di Chamuca ss. xvj
Item spendey per j° pieradi aquass. iiij”

S. mar. j®dnr. |

' per vergato nell’interlineo superiore

Item spendey per far concar lu cesendeli di < sant > charnal' ss. iiij”

Item spendey per j* hornadi olio chi fo conperat di Francon libr. xxvj ss.

Item spendey per farlo portar ala glesia et misurar ss. ij

Item spendey in lo di chi io foy con li mie procuradors et con queli | del conseglo
a casa delo plevan per lo facto deli aniversari | coé per iiij* bocis di ribola ss. vj
SS. Vj

Item spendey chi io foy a Trepo et a Vendoy con lo monigo con ij | chavali per
scoder ficti et per far rason con li masari de- | la kamira ¢coé in ogna spesa chi noy
fagirin ss. x

Item spendey per j° pieradi aqua ss. iiij”
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c. 11v

c. 12r

Item spendey per j? procession chi fo facta per ricevi lo plevan con | li previdi et li
frari per bocis vj di ribolla ss. viiij”

Item spendey per onco j? di incenso dnr. ij dnr. ij

Item spendey in lo di chi Marel mena lo fit per bocis di | ribollaij ss. iij ss. iij

Iltem spendey con li charadors et con Herman che mena fit | per pano et per
formadi ss. iiij® ss. iiij

Item spendey quant lo filg del Patriarcha di Trepo | et per Daynes di Artigna quant
eli menarin lo | fit del vin in pan et per formadi dnr. iij

S. mar. iij dnr. viij

sic, forse per charnaval

Spexe

Item spendey per j° pieradi aquadnr. iij +

Item spendey per far concar devaln|t lo cimiterio per la Gradoulla | chi dischonca
per j lavoredor dnr. vij

ltem spendey per pano et per formedi per dar a iiij” masars | dela kamira chi
adusirin lo fit del vin dnr. iiij* p. iiij”

Item si dey a Pinta per hornaj“ di olio mar. iij dnr. et | per portarlo alaglesiadnr.
mar. iij dnr. |

Item spendey per far menar j vasel di vin di Vendoy | ¢o fo conci vj dnr. xiiij* et
dnr. ij per farlo menar | lo vasel voydo lago dnr. xvj

Item spendey in plusors oris per dar ma[njgar ali masars | dela kamira per pan et
per formadi dnr. viij° mens p. iiij®

Item spendey per j° pieradi aquadnr. iij +

Item spendey per j° chadena di ferro per apeglar la uadula | dele femene dnr. vj
Item spendey per j° pieradi aquadnr. iij +

ltem spendey per li laverons di far concar lu tecto di sant
Item spendey con li charadori per pano ss. ij

Item spendey per vij sfogli di charta per ariongi lu qu[alderno dnr. ij

S. mar. iiij + dnr. iiij

Item si dey al Blanco che misura dut lo vin chi ven di | fit ala kamira ss. xj
Item spendey cum ij masars dela kamira dnr. ij
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c. 12v

Item spendey per v miedris di olio in araxon di libr. xxviij® | la horna montain dut
libr. xxxij ss. xviij® coe | con lo menar et con ogna spexe et 1o det olio fo comperat
| ad Avencon di Pilirina masaria dela chamira libr. xxxij ss. xviij°

Item spendey quant io feys concar lu legno chi ten la chan- | panuga di santa
Katarinass. ij

Item spendey per j centenar di cerraala Sutil | duchati' viiij” ss. |

Item spendey per j° pieradi aqua sancta ss. iiij”

Item spendey quant fo afitada la chasa chi fo Francescho Gicut | ad Indrig nodar
SS. |

Item spendey per xviiij° passi di soya per meter ala chanpana coé | per p. xviij® lo
passo chi amontain dut Ss. Xxvij + SS. XXvij +

Item spendey per far aremondar lo simiterio a Nadal dnr. iij

Item spendey per j° pieradi aqua ss. iiij”

Item si dey al chamerar di sant Michel per li ficti che 0" | det chamerar debeva
aver sot di Matius fari che | fo kamerar di sancta Maria per lo legat di dona |
lacumina chi fo di Avencon per ij ficti libr. iiij* ss. libr. iiij* ss.

S. mar. viij° dnr. ¢j

vergato duchatr

vergato chello

Spexe

Item si dey al det chamerar per lo legat di Stiefin Butian | per j fit pasat et per lo
mio fit dnr. xxx et per quelo | chi s-apaga sovra la brayda chi fo di lacu Medan |
per ij [ani] coé per lo pasat et per o present dnr. xx monta dut dnr. |

Item spendey lo di di Nadal per aricevi li previdi per bocis di | terran vij dnr. vj
dnr. vj'

Item spendey per ij pieris di aqua a Pasgua Tofania ss. viij°

Item spendey quando fo facta la sindicharia per queli chi | ricusava di apagar li
ficti delachamira goe per | lo scriver ad Indrig nodar dnr. iiij

Item spendey per andar a Sunins con lo bricho per far inpegnar | Blas foledor per
lo fit dnr. iij

Item spendey per dispegnar la sindicharia chi fo mandada | a miser lo plevan ad

Udin dnr. xxiiij°
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c. 13r

c. 13v

Item si dey al scrivan di miser lo plevan chi portala sindicharia | et testementi vj
ad Udin coé mar. j® per spender mar. j ss.

Item spendey con mestri Ulian quant nou furin su lu chanpanili | per aver conseglo
et per veder quelo chi bisugnava per concar | lo chanpanili dnr. iij

Item spendey quant fo facta la carta deli dinari chi io recevi | li dinari deli redi
Durlig Fugaga che fo con lo nodaro dnr. ij et | per vin j dnr. iij

S. mar. j®dnr. [xxvij

sul margine sinistro, di mano moderna, € annotato 1385

" dnr. ij vergato ndl’interlineo superiore

Item spendey per j® spo[n]ga ss. ij

Item spendey per lo legat di dona Lucart lu qual io dey a frari | menors dnr. x|
dnr. xl

Item si dey ali deti frari per lo legat di Pieri et Niculau di Altenet | per lo lor
aniversari dnr. xx dnr. xx

Item spendey a ser lusto per chauson ch-el scrive li fantulini | chi si batica ss. x|
Item spendey per hornis ij di olio et libr. viij° in araxon di libr. | xxx ss. la orna
monta duto l-olio libr. Ixij ss. viij° libr. Ixij ss. viij° dnr. ij per adur I-olio'

Item si dey al scrivan di miser lo plevan per comandament | deli sindis per causon
di termenar con queli chi ricusa | de apagar li ficti mar. j* ss.

Item spendey per far congar j parament a Miculau sartor dnr. xvij

Item spendey per far scriver la sentencia in cudisio di | intrar in tignuda dela
marcha chi lasa Palma | et spendey cum ser Matius previt dnr. ij per j* boca | di
romania dnr. iiij"

Item spendey per j° pieradi aquass. iiij”

Item si dey chi io spendey cum j magistro chi jo menay | su lu teto del plonbo per
veder et per aver conseglo | per j* boca di romania dnr. ij

S. mar. viij° dnr. lij

dnr. ij per adur I-olio vergato nell’interlineo inferiore

Spexe
Item spendey per j testement che fes Sibiliti fradi chi fo Buyan | per legat j ch-el

feys ala kamira di j* chasa daur la| mort di Subeta delis Selis dnr. x|
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c. 14r

Item spendey quant io manday in Cargna per conperar lis bregis per | cruvir lu
canpanili et per scoder li ficti per Cargna coe per | lo nauli del chaval dnr. xv et
per lis spesis di bocha al | infant et al chaval dnr. xviiij* montain dut dnr. xxxiiij*
dnr. xxxiiij®"

Item spendey con Indrig nodar per scrivi su lu rodolo che si scode | li ficti ¢oé ss.
x| per lo legat di Francescho filg chi fo Fi- | lip di Marancana et per scriver lo
legat di magistro Ma- | tius fari che fo et per quelo di Dumini det Bocay coe | di
dnr. viij° et per quelo di Sibiliti che fo dnr. iiij”

Item spendey per lis facturis deli ceri di Pasqua Tophania | ¢ furin libr. xlv dnr.
xlv dnr. xlv

Item spendey per ongisij di incenso dnr. iiij®

Item spendey per aricevi aqueli chi adus la figla Chaluca | su a Glemona a sapilir”
per comandament deli mie pro- | curadors dnr. iiij”

Item spendey per j? leterra" chi aque[sti] portarin ad Udin per | mostrar ala lor
fradagla coé per comndament | deli mie procurador dnr. iiij*

Item spendey per far scriver la carta quant |i redi Antoni | Poco mete lo legat di
Matiu[s] su lacasadnr. ij

S. dnr. cxxxvij

vergato Tophonia

" sic
" s

Item spendey per ladiliberacion chi fo facta in conseglo per li | dinari chi Lorengo
di ser lacu debeva dar ala kamira | per 1o resto delis misuris quando ello era masar
dnr. |

Item spendey lo primo di di Quaresima per far meter su | lo curtine in la glesia et
per farle tor ¢o a Pasgua dnr. x

Item spendey chi io dey al scrivan del plevan per lis spesis deli | pladi dela kamira
per chomandament deli sindichi et deli pro- | curadori dnr. xvij

Item si dey al det scrivan di miser lo plevan per comandament de- | li deti sindichi
et deli procuradors libr. viij° ss.

Item spendey per 1o nauli del chaval quant io manday a Tumeco per lis | breys di
concar lo chanpanili dnr. x et per li[s] spesis di bocha al | infant et al chaval dnr.

Xiiij* monta dut dnr. xxiiij*
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Item spendey per lis detis bregis cu furin ¢ per dnr. vij + per brega libr. xxxvij +
ss' | montarin dutis lis bregis cundutis a aspedal et agu[e]sto fo per |
comandament deli mie procuradors libr. dnr. xxxvij +

Item spendey per x filari di roul” chi io conperay di Chulus filg che | fo de mestri
Pauli per congar su lu chanpanili lu qual costar | ss. xx per ¢aschadun monta libr. x
ss. libr. x ss.

Item spendey per ij travi di laris et j filar di laris chi costa | dnr. ¢ delo det Chulus
dnr. c

viiij” per caro che amontain dut dnr. xxxvj dnr. Xxxvj

S. mar. vij dnr. cxxvij

libr. xxvij ss. vergato nell’interlineo inferiore

" vergato rour

Spexe

Item spendey per j° pieradi aqua ss. iiij”

Item spendey per j vidello che io manday a miser lo plevan per coman- | dament
deli sindis lu qual pesa libr. xxxviij° in aroson di | p. xviij° per libr. monta in dut
dnr. xIviiij*" p. ij | dnr. xIviiij* mens p. ij

Item spendey per farlo portar ad Udin lu det videl ¢coé Quaglin dnr. vij

Item spendey per far scriver Indrig nodar la nota deli ¢ dinari | chi fo messo sovra
lacasadel figlalacu lusto dnr. ij

Item si dey chi io spendey con lo bricho dela spirtual che aduse | cedule dnr. ij
Item spendey per far trager fora del-aqua lacatd' dele | brege et per disfar lacataa
doy infanti dnr. viij°

Item spendey per j° traf che vene che fo legada la cata de- | lis bregis dnr. xI

Item spendey cun Indrig nodar per far meter su lu rodolo lu | tenor di v testement
dnr. v

Item si dey a Frangon per lo nauli del chaval quant io manday per far | vignir lis
breys di Tumego dnr. x

Item spendey per ij bogis di romania quant fo fat lo merchat cum mestri | Ulian di
dar lo laurir del chanpanili sovra luy dnr. iiij®
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c. 15v

Item spendey quant fo fat lo pat del legat con li redi Cichut che fo | coé per far
leger la nota Bonofacio dnr. iiij* et per far scriver la sen- | tencia dnr. j et aa
tavernadnr. j montain dut dnr. vj

S. dnr. cxxxvj

mens aggiunto nell’interlineo superiore

" sic

Item spendey per j* inpolladi ingyostri dnr. j

Item spendey per far portar lis< j > breys in glesia sot tet quant | elis furin sechis
dnr. iij

Item spendey per j° piere di aquain laglesiass. iiij”

Item spendey per far lavar i mantili dela glesia a Pasqua dnr. xv;j

Item si dey al scrivan del plevan per comandament deli mie | procuradors sovra la
soa fadiga ch-el fadiga per la | chamira quarta j° di forment che costa dnr. xxx +
dnr. xxx +

Item spendey per la carta che fo trata fora deman del nodar | de Udin per lo legat
che feys lafigla Chaluca ala | kamira di sancta Maria ¢oé di mar. + dnr. dnr. xIvj
Item spendey in cudisio ad Indrig nodar quant fo scrita la | carta per sentencia
quant li todori deli redi Denel | chi fo di Cramis di Segna li beni per li ficti aa
kamiradnr. ij

Item spendey per ij inpolisin laglesiadnr. |

dnr. vj

Item spendey per j cesendeli dnr. vj

Item spendey per dispegnar |u testement di Tribds ad Indrig | nodar dnr. xxiiij*

S. libr. vj dnr. xviij°

con macchia di inchiostro sulla parola

Spexe

Item spendey per far adur la Crisma di Agulegadnr. xxviiij”

Item spendey per ij pieris di aqua la sabida di batim ss. viij°

Item spendey che io dey al scrivan del nostro plevan per comandament | deli mie

procuradors et deli sindis facta ogna raxon delis | spesis factis per procurar li ficti
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dela kamira ¢oé sovra | queli che ricusava di apagar la deta kamira coe con | li
nodari et con li avocati et con brichi et per la soa fadiga ¢oé per | conpliment libr.
xvij di dnr. et dnr. j libr. xvij dnr. et dnr.

Item si dey al det per comandament deli mie procuradors et deli | sindis per la
leterra ch-el adus per trager aqueli li quali | era chacudi in scumilichacion fora
libr. xvj ss. libr. xvj ss.

Item spendey per iij testementi che io apagay ad Indrig nodar | coé per quelo di
mestri Matius che fo et per quelo che fo | di Palma et per quelo di Palma che fo et
per quelo di < Dur > | Cuan filg che fo Durlig Fugaca per comandament deli | mie
procuradors libr. vij dnr. libr. vij dnr.

Item spendey quant fo fat lo concordio con Luring dela Porta per far | far la carta
per lo legat che lasalo pari del det Luring dnr. ij

Item spendey per far lavar le anchone in la glesia a Pasqua ss. xx

Item spendey che io dey a mestri Ulian marangon sovra | lu laurir del campanili
mar. iiij* ss. mar. iiij” ss.

Item . lu det sovra lu det laurir mar. iiij* ss.

S. mar. xj dnr. cxIviij®

' vergato facti

Item spendey per misurar li vaselli che furin vindudi a spina | ¢o furin vaselli ij et
per farli menar su della fontana | et per dar da bever a queli che li misura che
amonta | dnr. iiij” ss. ij

Item spendey per j° pieradi aquain laglesiass. iiij”

Item spendey per lo nauli del chaval Frangon per mandar a cerchar | a Trepo et a
Vendoy et aMontagna j® iona et j legna di far | lu charpi[n]t dela grant chanpana
dnr. X

Item spendey per libr. j* di sonca et seve per onger lo carpint dela | daspa di menar
lu legnan su lu tor ss. iij

Item spendey per j faso di corgnali per congar ij schale in lo | chanpanili dnr. iiij*
Item spendey per far concar la siridura del canpanili et per far fare | j° claf in la
deta siriduradnr. xij et dnr. | per vin dnr. xiij

< Item r. di Dumini alndin per lo so bay[a]r¢o che fo Andrea Liuton | posto in
Maniagladnr. vj >
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<Itemr. del det Dumini per la soa brayda postain Ambuarco per lo | legat di don

>I

Item spendey per far congar |i vaseli dela camira a lacu Martinic | goe per iij di
dnr. xiiij*" per cascadun di chi amontarin dnr. | xlij et per cercli et per lis ligiduris
spendey dnr. xxj chi amonta | in dut dnr. Ixiij

S. dnr. cij

s interrompe qui lanota

Spexe

Item si dey al det lacu per lis cunciduris di j vasal dnr. iiij”

Iltem si dey al det lacu per j di ch-el lavora sot del Favr[u]co | ¢oe a concar i
vaseli dnr. xij

Item si dey a ser ADurlig lo previt per mandar intorno la tavela cum | lo Corpus
Domini in la sabida santa di sera ss. x|

Item spendey < quant > per j* ionachi io conperd]y] di Pinta per meter su lu chan-
| panili libr. vj dnr. v' per farla menar montain dut libr. vj dnr. v

Item spendey per j* horna di olio chi io conperay di ser Antonio libr. xxvj | et dnr.
ij per farlo adur libr. xxvj = ss. dnr. ij"

Item spendey ad Indrig nodar per far scriver quant io feys contradir lo | incanto chi
faceva vender lacuco Scoda prat j chi eradela| chamiradnr. ij

Item spendey quant io feys merchat con Pinta dela iona chi io conperay | di Pinta
dnr. ij + per lo lichouf dnr. ij +

Item spendey per far adur j legno di poul su del mulin Fanton | per far j rodul dnr.
j=dnr.j+

Item spendey per j° pieradi aqua ss. iiij”

Item si dey a Nichulut filg che fo Martin Canot per I-amor di Dio ss. xx

Item spendey per dispegnar ij carte di Bonefaci ¢oé la carta dela | consignacion
chi facirin li redi di Cichut chi fo per lo legat chi | facé lo det Cichut et per lacarta
che fo afitat al Signurin | coe | orto per dnr. vj et per meterlo su lu rodolo dnr. |

S. mar. iiij” dnr. Ix

v ndl’interlineo superiore

dnr. ij nell’interlineo inferiore
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c.1l7v

Item spendey per libr. x + di claudi dnr. ij per libr. lu qual furin | conperadi dela
muglir che fo' lacu del Sergo che amontarin dnr. Xxj

Item spendey quant mestri Luring mi feys acita a Cividat ¢oé | per lo nauli del
chaval dnr. xx et per lis spese di bocha | a mi et a chaval dnr. xx per
comandament deli sindisdnr. xI

Item spendey per iiij* di quant li previdi alarin in procesion ¢oé intorno | lo
ch[a]stel et intorno la tavella et a sancta Agnes coe in pano et | in carne in dute
iiij” le procession dnr. xliij et per queli che | porta la crose et Ii confanon' et le
lanterne dnr. xiiij” chi | amontain dut dnr. Ivij dnr. lvij

Item spendey per j legat chi feys Bonafaci lu qual fo lasat per | Denel che fo
Saraphin dnr. xx

Item spendey per far iij schale in lo canpanili et per j daurint dnr. xx

Item spendey al Uerco chi steva con Pinta per far lavar la canpana | granda ¢oé per
j didnr. iij

Item spendey per far adur malta di quela del cumon per aserar la | iona del
canpanili dnr. ij

Item spendey con Filip murador per far lis forans di far lo repar | su lu campanili
per ij di dnr. xxviiij°

Item si dey a Cili murador per far conplir lis detis forans per j di | dnr. xiiij

S. mar. j®dnr. xlv

fo nel’interlineo superiore

vergato confonon

Spexe

Item s dey a miser lo plevan per comandament deli sindis per | la soa fadiga
ducati iij in oro

Item spendey a Pasgua di may per far adur li may coé al filg | chi fo Tomas
PilirinalaLongadnr. |

Item spendey per aricevi mestri Ulian et Martin fari quant fo | fatis lis ligiduris
delagrant canpana ss. v

Item spendey per vj davorenti in lo canpanili che cogtarin dnr. xij dnr. Xij

Item si dey ad Indrig Baldas per plusors horis ch-el fevela per | la kamira in

cudisio dnr. xij dnr. xij
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Item spendey per quadreli iij di laris per far la ryoda dela grant | chanpana a Pinta
SS. XVij SS. XVij

Item spendey per iij altri quadreli a Denel Colet per conplir lo det | lavurir dela
deta canpana

Item spendey con Pinta quant io comperay |i quadreli et cum mestri Ulian | et con
lo infant che fo a casa di Pinta per lor coé aaribolla| per bo[gis] ij dnr. iij dnr. iij
Item spendey per iij bregis di poul per armar la roda dela canpana | che costarin
dnr. viij° per caschaduna' che amontarin dnr. xxiiij™

Item spendey per libr. xxvj + di ferro ¢oé per ligiduris dela canpa- | na et per
claudi che costa ss. iij lalibr. chi amonta libr. viiij® ss.

Item spendey per j° pieradi aquass. iiij”

S. mar. ij dnr. Ixxxxviiij®

mancaindicazione della spesa

" con saggiuntand’interlineo superiore

Item spendey per j? breya di poul a mestri Ulian per far |i | gevogli dela roda ss.
XXiij SS. Xxiij

Item si dey al infa[n]ti chi adusir travi et filari chi bisu- | gnava ala magistrisia del
chanpanili et per tornarli in- | daur ad agueli chi me le inpresta ss. x

Item spendey per far adur I-aqua del < bamin > batim a Pasqua | di mago ss. iiij”
Item spendey per iiij® centenar di claudi di vij p. I-un che amontarin dnr. xxiiij*
Item spendey per far i cerri grandi di Pasqua mar. + dnr. Xij

Item spendey per ongis di incenso ij dnr. iiij®

Item spendey per xv centenar < et meco > di claudi per ss. xv | per centenar monta
indut libr. xj ss. v libr. xj ss. v

Item spendey per Ixxxxj libr. di fier lavorat coé a Martin fari | per grosj lalibr. chi
amonta libr. xij ss. ij p. viiij° per legar | intorno lo charpi[n]t dela canpana et per
far lis spinis di ferro libr. xij ss. ij p. viij°

Item spendey per far spicar claudi et dregar parechis ligiduris | et per far spigar li
maglis di forar lo mur et lis portis dnr. viiij°

Item spendey per j legno di nugar per far lo carpint dela canpana ss. xvj

Item spendey in plusors horis in lataverna di Daurana cum mestri | Ulian et cun li
soy fanti ss. xv

S. mar. iij dnr. cviij®
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cc. 19-24

c. 25r

con e aggiuntanell’interlineo superiore

Spexe

Item spendey per lis lauriduris di xvj libr. di cerra in candelis | a brusar in camira
per dnr. ij per libr. montain dut dnr. Xxxij

Item spendey chi io dey a Pieri Pigna chamerar di sant Cuan per lo legat | di
Vignut Lenis che fo per iij fiti pasati et j prisint dnr. x | per caschiadun fit montain
dut dnr. xI dnr. xI

Item spendey per lo arcionasi a Niculau di ser Francischin libr. viij°

Item spendey lu di dela perdonanca del Corpus Domini ali sonedori del |
mereschalco et a trombeta che anda intorno con o Corpus Domini ss. xx

Item spend[e]i lu midiesim di con li previdi et con li frari per bogis vj | di ribolla
chi amontass. X + ss. X +

Item spendey per j° pieradi aquain laglesiass. iiij”

Item si dey a Tomat Iu bricho per la soa fadiga dnr. xxiiij”

Item si dey al monigo per lo so salari mar. iiij” dnr. xx

S. mar. < j?dnr. cij > v dnr. cxxij

S. dele sume di dute le spexe mar. cxliiij™ et dnr. cxiiij”
bianche

Aqueste si € le schosse deli ficti pasati | deli visini et deli foresteri

In primo r. di Pieri sartor per lis sos chasis ch-el sta che | furin Fugagul aprovo li
redi Cuan Patarin per j fito | pasato libr. iiij* dnr.

Item r. di Doulaiut per la soa brayda chi fo di Michulut' | posta in streta di
Chiamoglis aprovo labrayda | chi fo lacu dela Masaria per | fit pasat dnr. x

Item r. di Michul del Mog per la soa brayda che [fo] Bertholot | Aylon di Ales
posto in Chalpargis aprovo |i redi Pieri | di Laura per j fit pasat dnr. x|

Itemr. di Caneta per la soa brayda' postain Auleton aprovo | la brayda di Chuliis
Canpar per libr. ij di olio dnr. iiij

Itemr. di Pieri Muntisan per la soa vigna che fo Baulin | posta sot Chastel per j fit
pasat dnr. j

Iltem r. di Minius muglir chi fo del Cinulin per Pauli de | Mora di Pranper per lo
legat del Cinulin sovra | duti li soy beni del det Pauli libr. iiij* dnr.
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C. 26r

Itemr. di lachugo Pivot per lis sos chasis ch-el stasot | la cella per j fit pasat dnr. |
Itemr. di Donat per la so chaniva postalachi si vende | li porci per j fit pasat dnr.
J

Itemr. di Cuan Margiron per lu so prat chi fo Cuan | Sbutin per iij ficti pasati dnr.
iij

S. mar. j*dnr. < Ixj >

vergato Michilit

" con da vergato nell’ interlineo superiore

Ficti pasati
Item r. dela muglir che fo Amadeu per lis sos stalis | chi furin Michul Mirison per
j fit pasat ss. iij

Item r. dela deta per la soa brayda che fo Chandit | tesedor per j fit pasat dnr. |

Item r. di Dumini di ser Francischin per star v de | forment lo qual fo recepto sot
di magistro | Matius per dnr. liiij* per star montain dut | libr. xiij + dnr. libr. xiij +
dnr.

Item r. di Pieri Pignau per lis chasis chi furin | Sachugnin posti la che si vende la
[um dnr. xiij

Item r. di Vuarnir stagonar per |i schasis chi furin Dresi | Mulinar et cort e vigna
posto in Roya per lo le- | gat di Utulinadnr. xxv

Item r. del det Vuarnir per lis sos stalis et cort | et ort posti aprovo lo fosal novo
dnr. vij

Item r. di Vuarangno chaliar per lis sos chasis posti in | villa aprovo li chasi deli
redi lacu bricho chi fo ss. ij

Item r. di Chantug per lis sos chasis ch-el sta aprovo | li redi chi fo del Favruco
dnr. viij

Item r. dela muglir chi fo Favot per lis sos chasis chi | steva Fagadi Amar dnr. iij
Item r. dela deta muglir chi fo Denel Faca per lo le- | gat di Blasut Baldas per la
soa part dnr. Xxx

S. mar. ij dnr. xlj

Item r. dela muglir Chulau Suegin sovra lu so orto et | vigna posto oltra lo fosal

novo lis quals furin | Pieri Basarach per Id soa part per j fit pasat dnr. xxv
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Item r. di Chultis Canpar per lo so prato posto in Paludo” lu qual | fo lacu di mestri
Pilirin dnr. xx

Item r. di Pieri Smich di Sarchons per lo so prat chi fo Adurlig | Buthian per j fit
pasat dnr. iiij®

Item r. di Ulian filg Ceta di Gout per lis sos chasis ch-el | sta in Gout aprovo la
vigna Palma Magistrigna dnr. xij

Item r. di Michulau del Frasin chamerar dela kamira | di sancta Maria di Glemone
| per lo so forno con lis chasis chi fo Cuan Bon dnr. |

Item r. di Michulau Balistruca per star di forment iij et per star | di avena ij + coé
per dnr. liiij* per star del forment | per lo star del-avena dnr. xxvj lo qual forment
et avena | fo aricepto per mestri Matitis monta in dut io forment | et I-avena libr.!
xj dnr. vij libr. xj dnr. vij

Item r. di Michulau ciner Blasin Toder per lo so bayarco | chi fo Meynart Savi
posto in Silans per libr. iij di | olio per ij ficti pasati dnr. Xij

Item r. di Cristoful dela Sbraugla per |a soa vigna posta | la che si va ali frari la
qual fo Chulau' per libr. ij di olio dnr. iiij*

Iltemr. di Vues charador per lis sos chasis ch-el staiin villa | per ij ficti pasati ss. ij
SS.

Itemr. de Aprilo sovrali soy beni per j fit pasat dnr. ij

S. mar. ij dnr. xxxviij°

vergato lo
vergato Laludo
libr. aggiunto nell’ interlineo superiore con segno di richiamo

vergato Chalau

Ficti pasati

Item r. del det Vués per la soa brayda chi fo Vidal | posto aprovo lo prato Indrig
Baldas per ij ficti pa- | sati ss. iij

Item r. di Michul Gibilin per la chasa chi fo But di Segna | postain Foran aprovo
Michul Gibilin per iij ficti pasati dnr. vj

Itemr. del det Michul per la soa brayda postain Piri- | olla per lo legat Mayoressa
dnr. xij

Item r. del det Michul per la deta brayda lu qual | apagava muglir di Canut
Chadurin ss. x p. vij
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Item r. del det Michul per la soa chasa posta aprovo | la Purtuca la qual fo
Marchiol dnr. xxij

Item r. di Saraphin per lis sos chasis chi furin Chomon | barbir lis quals sta
Vuaragno chaliar per iij | ficti pasati libr. viiij* ss.

Itemr. del det Saraphin per la soa brayda chi fo Karistia | postain Auleton per j fit
pasat dnr. xij

Item r. dela muglir chi fo Cuanut Mirison per lo so orto | posto in Stalis per iij ficti
pasati per libr. ij di olio dnr. vj

Itemr. di Luring dela Porta per lafiglachi fo di mestri | Matius per la chasa chi fo
di Marcho fari dnr. viij°

S. mar. j®dnr. [[X]xi]

' vergato Boldas

Item r. del det Luring per lo det aredo per lo terre- | tori chi fo Trentart posto
aprovo lo fosal del cumon dnr. ij

Itemr. del det Luring per lo det aredo per lis chasis | chi furin lanut dnr. iiij”
Itemr. del det Luring per lo det aredo per lachasa chi | fo Tomas fari posti aprovo
li redi Fagadnr. j + et | per = libr. di olio dnr. j dnr. ij +

Item r. del det Luring per lo det aredo per la chasa chi | steva lanut per lo legat di
Cuanadnr. Ix

Item r. del det Luring per lo det aredo' per l-orto chi fo lacu | Milia posto lo filg
Martin Canot per ij ficti pasati libr. iiij* dnr. viij

Item r. di Luring per la soa chasa chi fo del filg mestri Grilg | postain < Maniagla
>'' Bayarcut lasat per Bruna dnr. x|

Item r. del det Luring per lo so solar chi fo Ciputa lo qual | abitava Nichulut dela
Porta dnr. iiij*

ltem r. di Minius la muglir chi fo del Cinulin per lis | sos chassis chi furin
Tomasut cramar posti in | Merchat dnr. x

item r. di Chulau Articho per la soa brayda chi fo di Marchugo | sartor posta oltra
Ploviadnr. x

S. mar. j®dnr. Ix +

vergato per li deti redo

segue in ripetuto
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c.27r

Ficti pasati
Itemr. di lacu Guset sovra duti li soy beni per lo | legat di Blas con Pieri Morras
dnr. viij°

Item r. di lusto Papaglotis per la soa brayda posta in Stalis | aprovo la brayda deli
redi chi fo di lacu di mestri Pilirin | chi fo per j fit pasat libr. iiij* ss.

Item r. di Menia Uliana la Manot per la soa stacon | posta aprovo la plaga del
chumon dnr. ij

Item r. dela figla Girardot per la soa vigna posta dipit streta | Larga aprovo la
Drendesimass. |

Item r. di Pieri Stranbon per lis sos chasis et vigna ch-el sta | posti sot Chastel la
qual fo di ser Simon previt per lo | legat di Bunissa per j fit pasat mar. + dnr.

Item r. di Durlig filg di Indrea di Osouf per lo so orto | posto in la deta villa lasat
per Luring di Osouf' | per ij fiti pasati ss. iiij

Item r. di Tomat di ser Francischin coé masar chi iera del | chumon per lo
conpliment di libr. ¢ chi deba aver la | kamira coé mar. iiij + di ss. aqueli che
debeva | recever magistro Matitis sot di &' mar. iiij + ss.

Iltemr. di Chataruc la Michussa per la stagon chi la sta | laqual fo lacu Milia posta
aprovo li redi Pilirin | fari lasat per Domenia mari Cuan Marmusin dnr. x|

S. mar. v dnr. xx

vergato Usouf

" vergatosi

Itemr. di Nichulau Articho per la soa vigna posta sot | Chastel aprovo la vigna di
Chandit Artichugo chi fo dnr. iij

Item r. di Mucirin bechar per la soa brayda chi fo | Vignut cramar lasat per lo det
Vignut libr. iiij* dnr.

Item r. di Pauli Plovean per la soa brayda posta oltra | Plovia aprovo li redi Simon
Sbutin dnr. Ix

Item r. dela muglir chi fo Bertholot di Buya chi fo per lis sos | chasis ch-ela sta
posti di Pustet aprovo lo saxo del chastel | per lo legat di dona Katarina chi fo di
Pilirin Valut ss. xl

Item r. dela muglir che fo del Ciliut per lis sos chasis ch-ela | sta posti aprovo lo
fosal dela purtuca per iij libr.' di olio dnr. vj
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c. 27v

Item r. di Martin Vuintusin per lis sos chasis ch-el sta et per | la soa brayda di
Vignal" posta aprovo la brayda Tomas | chapelar dnr. Ixiiij*

Item r. del det Martin Vuintusin per la soa kaniva posta sot | la chasa chi fo Filip
Chuchan per j fit pasat dnr. xxiiij®

Item r. di Gnisuta sur Chandis per lis sos chasis ch-ela sta | posti in Beriglars lis
quals furin Virgisinadnr. Ivij

Item r. di Dumini Vualfram per lis sos chasis ch-el sta | chi furin Ribut lasat per
Blas che fo' di Pieri | Moras per la soa part dnr. xxiiij™

Item r. di Michulut Libamoy per lis sos chasis ch-el sta aprovo | Vincenco
Mancon la che si vende lalum ss. xx

S. mar. ij dnr. xlviiij®

libr. vergato nell’interlineo superiore

segue per superfluo

" al posto del fo & vergato di, evidentemente un errore

Ficti pasati

Item r. di Luring det Bisi per lis chasis ch-el sta per lo legat | di dona Chatarina
figla chi fo Cuan di Scharaps ss. x|

Item r. di lachu lo ciner Pret per lis sos chasis ch-el | sta lis quals furin Cuan
Vuaragno dnr. xxiiij”

Item r. di Bevilagua per la soa vigna chi fo di ser Ancelot | per lo aniversari
Ceranin per lasoa part dnr. iiij”

Item r. del det Bevilagua per la deta vigna per la | soa part per lo aniversari
Ceranin ss. Xx

Item r. del det Bevilagua per la chasa chi fo Mation | di Urbigna dnr. xviij®

Itemr. di Lenart Mullion per Vualtir di Ploron et per li | soy conpagnons per lo lor
mas posto in ladeta | villalasat per lor midiesim dnr. iiij®

Iltemr. di Palma Magistrigna per lis sos stallis et orto | posto in Morrarya dnr. xx
Item r. dela deta Palma per lo so bay[a]r¢o posto in Gout | lo qual fo Bertul
Chaceta per libr. j* di olio dnr. ij

Itemr. di Vincislaus per la vigna chi fo Simion Pogo per | lo legat di Brunet dnr.
XXI]

Itemr. del filg chi fo Antoni Poco per la soa brayda chi | fo Pieri Mingardus per la

soa part dnr. Xxx
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c. 27ar

c. 27av

S. mar. j*dnr. xv

Itemr. di Donat per lis sos chasis ch-el sta posti in Merchat | aprovo li redi Ursuta
p. Vij

Item r. di Vuaragno chaliar per la soa brayda posta | aprovo lo prato che fo di
Cristoful Chavalaria lasat | per Antoni Kavalaria fradi del det Cristoful | per ij ficti
pasati dnr. Ixxx

Item r. dela muglir che fo Furmintin per la soa brayda | chi fo Balcut coe per la
soa part posta aprovo la| brayda Piruco Condan dnr. xx

Item r. dela deta per la soa brayda che fo Lut posta | in Marcas aprovo li redi chi
fo di Martinat dnr. Ix

Iltem r. dela deta per la brayda soa che fo Pieri Min- | gardus postain Vignal per la
soa part dnr. Xxx

Item r. di Lenart filg chi fo del Vieli di Stallis per la soa | brayda la qual fo
Martinug bechar postain | Vignal aprovo laterra chi fo Bertholot Aylon dnr. |
Item r. del det Lenart per lo so bayarco posto in | Stallis aprovo la mont di
Glimina per lo legat | di Saraphin Picul dnr. xx

Item r. di Simon di Brayda per la soa part di brayda | chi fo di Nichulau chi fo di
Martin chapelar dnr. liij p. iiij*

Item r. dela muglir chi fo Francescho Bunin per lis sos | chasis ch-ela sta chi furin
Nichula Riugnas dnr. x

S. mar. ij dnr. iiij*

' vergato posto

Ficti pasati

Item r. di Durlig Coryan per lis sos chasis chi | furin lacu Choset posti aprovo la
chasa del | Boyalindnr. v

Item r. di lacu Schasut per ij ficti pasati sovra la | terra chi fo Petran posta in
Maniagla dnr. xIviij°

Item . del det lacu per la soavigna postaaprovo | lo riu di Maniagla per iiij* ficti
pasati dnr. Xxxij

Item r. del det lacu Schasut per la soa part dela | brayda chi fo di Martin chapelar
per lo resto | di fito j pasat dnr. vij mens p. v et per ficto | j pasat duto intrego dnr.

liij p. v dnr. Ix
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Item r. di Mini Ranpulin per lo so prat di chanpo posto | aprovo lu prat chi fo
Culian di Ricessadnr. ij

Itemr. del det Mini per lis sos chasis chi fo Marcho | fari dnr. viij°

Item r. di Michulau filg chi fo Cristoful Kavalaria per | la soa brayda chi fo
Vignut' Lenis per lo legat | del det Vignut libr. iiij dnr.

Item r. dela muglir chi fo Michulin Quaglan per lis sos chasis | ch-ela sta posti in
Cuchul libr. iiij* ss.

S. mar. j® dnr. cxliij

! con u vergato nell’interlineo superiore

Item r. di Pieri Pignau sovra duti li soy beni per lo legat | di Francescho Pignau
libr. soldorum viij°

Iltem r. di Lenart goselar per la soa brayda postain | Marcas per lo legat di Pieri
Vignut libr. iiij* dnr.

Item r. di Leyta muglir chi fo lusto di Stalis per la soa | brayda chi fo Martin
Canot posta aprovo lo prat | chi fo Cuan Valut per lo legat Culian lacumin mar. j?
dnr.

Item r. di Lenart goselar per la soa vigna postain | Puchuc' per libr. ij di olio dnr.
iij

Itemr. di Blasir Tisot per lis chasis et stalis et vigna | chi fo Ragnif posti aprovo lo
fosal vieri libr. iij ss.

Itemr. di Cuanut inpintidor per lasoaterradi Uviagla | lasat per Pieri Mayutin per
libr. ij di olio dnr. iiij

Item . di Lenart Nodon per lis sos chasis ch-el sta posti | in Gradovula' aprovo lo
saxo del Chastel lasat per Pieri | chi fo di Mayot dnr. xx

Itemr. di"" Vidilin per lo so orto posto aprovo la fontana | di Glimina lu qual ort fo
Tacon dnr. xvj

Item r. dela muglir che fo Michul Conda per lis sos chasis | et cort et vigna per
libr. iij di olio dnr. vj

Item r. dela deta per la soa brayda chi fo Pichadnr. |

S. mar. iij dnr.

vergato Puguhuc

vergato Gradoulia
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C. 28v

C. 29r

" seguedi ripetuto

Ficti pasati

Item r. di Pilirinut per li redi lachu Baratin chi fo per la| lor brayda postain la
Fieralaqual fo Maria Canet dnr. xlvij

Item r. del det Pilirinut per |i deti redi per lalor chasa | chi steva lacu Bara<c>tin
chi fo per libr. iiij* diolio dnr. viij°

Item r. di Machonés per lis sos chasis ch-ela sta chi furin | Blasut di ser Gabriel
posti aprovo ser Adurlig dnr. Ix

Item r. di lacu filg Michil fari per lis sos chasis che | habitava Salvestri chi fo di
Fyeu dnr. xij

Item r. del det per lis sos chasis et cort et vigna aprovo | lis chasis chi fo Cuan
Chialana dnr. xij

Itemr. del det lacu per lo so ort chi fo Dietri bechar dnr. ij

Item r. di Cuanis bariglar per lis sos chasis ch-el sta | chi furin Barlet aprovo lis
bicherys dnr. viij°

Item r. di lacuco Tomasina per la soa part delis sos | stalis posti in la strada di
sovradnr. xj

Itemr. del det lachuco per lis sos chasis ch-el sta | che furin Denel di Alésss. v
Item r. di Mardalena muglir chi fo Pivirut per | la soa braydd posta ultra Plovia
aprovo li | redi del Brut bariglar chi fo per la soa part dnr. vj

S. mar. j*dnr. x

' conynel’interlineo superiore

Item r. dela muglir chi fo di ser Denel di Cramis per lis| stalis chi furin del pari so
posti in Gradoula aprovo | I-orto chi fo Cuan Valut per ij fiti libr. iij di olio dnr. xij
Item r. dela deta per 1o so canpo posto aprovo la plovia | chi fo Cuan Vignut | per
ij ficti pasati dnr. xxij

Itemr. di Pedrat per la soa brayda posta in Pughuc | aprovo la plovia et aprovo li
redi lacu di Cramisdnr. xvj

Item r. di Indri filg chi fo Cichut per lis chasis di Dora- | thea soa muglir posti
aprovo lo saxo del Chastel | per lo legat di Bernart dela Chapissa libr. iiij® ss.

Item r. del det Indrig per lis sos stalis posti aprovo sancta | Chatarina lis quals

furin lachu bricho dnr. iiij
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C. 29v

Item r. di Indrig et Chulau fradis filgli che furin | Chichut stagonar per mego lo
mulin lor per la | meytat di libr. xxv di olio per lo legat di Ber- | nardo dela
Chapissa dnr. xxv

Item r. di Francescho filg chi fo Michel di Roya per | la soa brayda chi fo Pieri
Morras dnr. x|

Item r. del det Francescho per lis sos chasis et cort | et ort chi fo Mucyn" dnr. ij
Itemr. del det per lis sos chasis ch-el stadnr. vj

S. mar. j* dnr. xxxv

vergato Dora- | tehea

" oMutyn, letturaincerta

Ficti pasati

Item r. del det Francescho per la brayda chi fo | dela sur Spelat' postain Ambuarco
dnr. xij

Itemr. di Piri Osovan per lis sos chasis ch-el stachi | fo Mini Payarin dnr. ij

Item r. del det Pieri per lo so orto chi fo di Francescho | Bunin per libr. j* di olio
dnr. ij

Itemr. di Bitu¢ muglir Denel di Sot Lici per lo so tere- | tori posto in Gout aprovo
lo taregno' di Durlig | dela Porta per lo legat Tarvisussass. x|

Item r. dela deta Bitug per la soa brayda posta | in Ambuarco per lo legat di dona
Agnolla muglir | chi fo di ser Simon di Pranper ss. xlij

Itemr. di Vignut filg chi fo Chandit Mancot sovra li | soy beni per libr. j? di olio
dnr. ij

Item r. di iachu filg chi fo Cibyn per lis sos chasis | poti l1a chi si vende la lume
per vj ficti per | libr. ij di olio dnr. xxiiij®

Item r. del ciner lachugo del Frasin chi fo per lis | sos chasis chi furin del det
lacugo podti aprovo | la chasa dela muglir chi fo Facin per + libr. olio dnr. |

Itemr. di Indrig del Louf per lis sos chasis ch-el stadnr. ij

Itemr. di Picignin per la soa brayda postaoltra | Plovia aprovo li redi del Brut dnr.
xlv

S. mar. j®dnr.

' vergato Selet

con e ndl’interlineo superiore
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c. 30r

c. 30v

Item r. dela muglir chi fo Picul tavernar per la soa | brayda posta in Arivies per
libr. j di incensso dnr. x

Item r. dela deta per la soa part di terra posta | in Ambuarco per lo legat di Candit
goselar | per ij fiti pasati per la soa part dnr. vij

Item r. dela muglir chi fo Chuusin Arusan per la soa | vigna chi fo VVarintis chaliar
dnr. viij°

Item r. di Anussadi sovra fosal per lis < sos > stalis di Ni- | chulut Tomasina per
la soa part dnr. X

Item r. dela muglir chi fo Stiefin Nogon di Gout per | lo so < i > bayarco posto in
Gout aprovo laterrachi fo | Tomas Vagan dnr. x

Item r. dela muglir chi fo Filip di Marancana per la soa | stagon et taula posta in
Merchat laqual fo di Pi- | eri Blasut dnr. xl

Item r. di Dumini Articho per la soa brayda chi fo | Siron posta aprovo lo teglo di
Ambuargo ss. iij

Item r. del det Dumini per 1o so prat posto in | Chaneit lasat per Articho dnr. xl
Item r. del det Dumini per la soa brayda posta in | Auleton per lo legat di
Margareta chi fo Lu- | ringo Minios per j fit pasat dnr. xx

Itemr. del det per ladeta brayda per libr. j* di olio dnr. ij

S. dnr. clj

Ficti pasati

Item r. del filg Martin Canot chi fo per lis sos chasis | et vigna ch-el sta aprovo lo
fosal del chumon per | j fit pasat libr. vj + ss.

Item r. di Pieri Fulgit per lis sos chasis ch-el sta pogti | in Portis aprovo lo Bratig
dnr. xv

Item r. di Francescha muglir chi fo Lenart Suegin per la soa | terra posta sulariva
delo fosal novo dnr. xx

Item r. dela muglir chi fo Pieri Brisuta per la soa chasa chi | fo Luringo Minios
postain Merchat aprovo Michotés libr. iiij” ss.

Item r. dela deta Margirus per la soa chasa chi fo Fidrig di | Moco per la soa part
dnr. xxx

Item r. di Mathius Ursuta per la soa chasa chi fo Fidrig | di Moco per la soa part

dnr. xxx
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c. 31r

c. 31v

Itemr. di Luring dela Porta per lo so prato posto in lis partignincis | di Glemona in
Agyelay aprovo lo prato chi fo di ser Meynart | del Savi per lo legat di Selemon
staconar mar. j2 di dnr.

Item r.' del Pirusin per lo so prato posto in Chalpargis lo | qual fo Francescho
barbir per lo legat di Pivirut libr. iiij® dnr.

Iltem r. di ser Mathius previt per lis sos chasis ch-el sta | et cort et vigna in
Morarya dnr. Xx

Item r. di Chultis Chuminan di Artigna sovra duti li beni" del | det Chuliis mar. +
dnr. x

S. mar. iij dnr. cxlv

segue di superfluo

" coni sovrascritta

Item r. di Francescho abat per lis sos chasis coé stalis lis | quals furin Lenart del
Pont dnr. viij°

Iltem r. del det Francescho per < lis sos > la soa chaniva | posta la chi si vende la
lum laqual chaniva|si fo Alexi chi fo Muini dnr. xij et per xxv libr. | di olio dnr. |
montain dut dnr. Ixij dnr. Ixij

Itemr. di Austin sartor per la soa chasa ch-el sta et cort et | orto posto in villa per
lo legat di Chocholet che fo cha- | liar dnr. xij

Item r. dela muglir che fo Chicau per la soa part dela | chasa et vigna chi fo
Rusignul di Roya per | fit | pasat per la soa part dnr. |

Item r. di Lena del forno per lo so forno chi fo Filip | Chuchan posto aprovo la
glesiadi sant Cuan dnr. ij

Item r. dela Mutissa per la soa brayda postaoltralo | ponto di Gout dnr. x|

Itemr. di lacu filg chi fo Antoni del Fratis per j sidin | di chasis chi fo conperat di
Varanin dnr. ij

Item r. di Mardalena muglir chi fo mestri Stiefin | marangon per lis sos chasis ch-
elasta posti aprovo | lo sasso del Chastel per libr. iiij di olio dnr. viij°

Item r. dela deta per la deta chasa ss. ij

S. mar. j* dnr. xxvj

Ficti pasati
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c. 32r

Item r. di Pieri Panpa per lis sos chasis posti in Bariglars | aprovo li redi di Blas
det Bayos libr. iiij” ss.

Item r. di Martin di Buierys per o so maso posto in | la villadi Magnan lasat per
Fulchir filg | chi fo di Michul' di Altenet di Glemona per | ij fiti pasati dnr. x|

Item r. di Fanton per lis sos chasis posti aprovo Mierli | et aprovo Arabil lis quals
furin Nichulau sartor dnr. xv

Item r. dela muglir chi fo del chaluni per lis sos chasis | ch-ela sta aprovo sancta
Chatarina dnr. iij

Item r. di Indrig det Mierli per ij didali chi fo lasadi per | dnr. xxx in pegno in la
kamira soto di Fabian chi | iera chamerar dnr. xxx

Item r. del det Mierli per lis stalis dela Piviruta | posta aprovo li redi Cuan
mulinar' et per la cha | niva soa posta in Bayarcuto |a chi si vende | li porci ss.
Ixiiij* dnr. j

Itemr. di Pilirts del Put per la soa brayda chi fo di | mestri Michul inpintidor coe
per lisanorancis | mar. j* et per lo fit mar. j* mar. ij dnr.

Item r. dela muglir Denel Flumian per la soavigna | et per certi altri beni lasat per
Pieri et Nichulau | chi fo di Alteneit per j fit pasat mar. j° dnr.

S. mar. iiij” dnr. lij

vergato Muchul

" vergato mulinan

Item r. dela muglir chi fo Filip Furmintin per lis sos | chasis posti in merchat
aprovo li redi Cuan Valeys| et aprovo li redi Chochul chi fo di Amar mar. j® dnr.
Itemr. di Durlig Culianut per lis sos chasis et cort et ort | chi fo Denel Cuanan per
libr. j di olio per la soa part dnr. ij

Item r. di Indrea filg chi fo Denton per lis sos chasis chi furin | Fillip di
Marancana posti aprovo li redi lacu deli Sperevars dnr. xij

Item r. di Clara figla chi fo di Scraynaressa per la soa chasa | ch-ela sta posta in
Gradovulla per libr. iij di olio dnr. vj

Item r. [di] Francesscho filg chi fo Suygin per lis sos chasis chi furin | Margareta
Ardeman dnr. v

Item r. del det Francescho per lis sos muris et cort et ort | lis quals furin Pieri

Basarach per la soa part dnr. xxv
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Item r. di Chulau filg chi fo Sueygin per la soa brayda chi fo | dela Blanchulina
posta aprovo la viachi si vaasant | Agnés aprovo li redi Bertul Feret chi fo ss. xl
Item r. dela Cyea per lis sos muris posti aprovo lis cha- | sis che furin deli redi
Cuan di Scharaps ss. iij

Item r. di Denel Chagachan per la soa chasa chi fo di | Mardalos soa nega posta
daur la cella per lo legat | dela deta Mardal0s per ij ficti pasati dnr. xvj

Item r. del det Denel per 1o so chanpuco posto inant la Porta | Nova per lo legat di
Chandit filg chi fo di Alexi di Alés| per ij ficti pasati dnr. xvj

S. mar. j®dnr. cxviiij®

Ficti pasati

Itemr. del det Denel Chagachan per 1o so chanpo chi fo | di Dominici Pivot chi fo
conperat dela figladel Brach per | ij ficti pasati ss. viij°

Item r. di Denel ¢iner Durlig Disin per la so brayda posta | aprovo lacu Schasut et
aprovo Pilirus Put la qual | brayda fo deli redi Martin chapelar per la soa part dnr.
liij p. v

Itemr. deli redi Durlig Fugaga chi fo per la soavigna| chi fo Durlig Fanta < per >
postain Roya aprovo li redi | Giglart' per libr. j di olio drr. ij

Item r. di Dumini Orlant per lo so bayarco che fo Andrea Luiton” dnr. vj

Itemr. del det Dumini per la soa brayda postain Ambuargo | aprovo li redi Stiefin
Nocon per lo legat di dona Agnola| muglir chi fo di Simon di Pranper dnr. xxxvj
Item r. di Pieri sartor per la soa brayda" | chi fo li redi Michul charador chi fo per
star | j di forment et micina + dnr. Ix

Item r. di Lenart det Sber" per la soa brayda posta aprovo | la brayda di Michul
chi fo di mestri Stiefin lasat | per Pinta per laluminariadel altar di sant Denel | per
conpliment di j fit pasat dnr. xx

Item r. di ser Nichulut plevan di Artigna per la soa | braydera’ chi fo Berna in
Stalisdnr. x

S. mar. j* dnr. xxxiiij*

vergato Giglrat

sic

segue per la soa brayda ripetuto
sic, cfr. dopo Sberno

sic, anchein altri registri
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c. 33r

c. 33v

Item r. del det ser Nichulut per lo so maso posto in la | villa di Cisterna per lo
legat di Francescho det | Franchut dnr. xxvij

Item r. di lacuco Muntisan mar. j? di ss. la qual fo mesa | in dupuesit' per Vuerra
chaliar per lo legat chi | fo Blas di ser Herman chi fo per ficti pasati mar. j* ss.
Itemr. di Vignudis muglir chi fo Saraphin del Gros | per la chasa ch-ela stala qual
chasa si lasa Chatarug | muglir chi fo Girilin lu qual ficto s-apagalo primo | di di
iugno ss. xI

Item r. di Nichulau filg lacuco Pivot per o so orto posto | in chavo delo ponto di
sancta Clara aprovo li redi Pilirin | Mian ss. xv

Item r. di Simon Rosan per lis chasis chi sta dona Honesta muglir | chi [fo] lacu
det Savi posti in Portis aprovo lis chasis chi furin | Bertul di ser Lappo dnr. x|

Item r. del det Simon per la soa vigna che fo del sclaf | Marin posta aprovo la
brayda deli redi chi fo lacu | Sabadin di villadnr. xx

Item r. dela muglir Vuerra chaliar per la soa brayda chi | fo Nichul charador per
star di forment j et micina | j* per la soa part dnr. Ix mensp. Vj

S. mar. ij dnr. xj

' vergato dupuesit

Ficti pasati

Item r. di Durlig dela Porta per la soa chasa ch-el sta | posta aprovo la porta di
Portis et aprovo la chasa | Michul Gibilin per j fit pasat dnr. x|

Item r. di Minius muglir chi fo Tomas di Bariglars per | < j > la soa brayda posta
aprovo Lurinc dela Porta | per lo legat < j > di Agita muglir chi fo Nex chaliar |
per ij ficti pasati mar. < dnr.

Item r. di Indrig filg chi fo Pieri Minis per la soa | brayda chi fo lacu di
Vualpaceyt per lo legat | di lacu dela Masaria per la luminaria del altar | del inperi
dnr. Ixxx

Itemr. dela muglir chi fo lusto di Stallis per la soa | brayda posta aprovo la via chi
si vaasant' | Agnés dnr. Ixxx

Item r. per iiij libr. di cerradeli dupleri delakamiradnr. xlviij°

Item r. di Pilirin Amiot per la soa chasa ch-el sta in Portis aprovo | Michul
Balistrugadnr. v
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c. 34r

c. 34v

Item r. del det per la soa brayda posta in Vuiagla aprovo | la brayda chi fo
Y ermach dnr. xiiij”

Item r. del det Pilirin per la soa vigna posta sot Chastel | aprovo la vigna chi fo
Lenart Muntisan dnr. ij

S. mar. ij dnr. xxviiij*

' con segno di nasale superfluo

Iltemr. di Matius Ursuta per la soa chasadi Bariglars | per la soa part dnr. xlj

Iltem r. dela figla che fo Savani¢ coé la muglir di | mestri Pieri miedi per lo so orto
per lo legat del | det Savanic per j fit pasat dnr. xx

Item r. di Pitignin per la soa brayda chi [fo] Fugacul per | lo legat di Tarsia per lo
so aniversario dnr. xl

Iltemr. di Lucia muglir chi fo Tomas di Coldo per la | soa brayda chi fo Cristoful
fradi dela deta Lucia | postain Marcas aprovo li redi chi fo Nuco Vinturin dnr. xx
Item r. di Bertholot filg chi fo di Pulg per la soa brayda posta | aprovo la brayda
Simon Rosan et aprovo lariva dela Drendesima | per lo legat di Chatarina muglir
chi fo del det Bertholot | per ij ficti pasati dnr. xI

Item r. di Pieri filg Nichulau Osovan per la soa brayda chi | fo Marchiol porchar
per libr. + di olio dnr. |

Item r. delo filg Chandit chi fo di Amar per lis sos chasis | chi fo dela muglir
Flumian Bilios dnr. x|

Item r. di Daurava per la soa brayda chi fo del Mul lurculin per | lo legat del det
Mul dnr. x!

Item r. dela muglir del Clifulin per lis sos chasis ch-el sta| per libr. j® di olio dnr. ij

S. mar. j = dnr. iiij”

Ficti pasati

Item r. di Lenart Nodon per la soa brayda chi fo Stiefin | Mingarda posta in
Auleton aprovo la brayda Lenart | Bilfulin lasada per lo aniversari del det Stiefin
libr. iiij* dnr.

Itemr. di Vincislaus per li beni chi fo Simion Poco per 1o so | aniversari ¢oé sovra
tuti li soy beni mar. j dnr.

Item r. di Lenart det Sberno per la soa vigna over brayda | aprovo la brayda di
Michul mestri Stiefin per lalumi- | narya del altar di sant Denel dnr. <Ixvj >c
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Item r. del taschar per lis sos chasis et ort coé sovra | li soy ficti dnr. x|

Itemr. di Lenart dlaf per la soa brayda chi fo Dos posta | in Vignal per j fin pasat
dnr. xl

Itemr. di Francescho Vidal per la soa brayda chi fo lacuco Bulcit | posta aprovo la
brayda che fo Michul Seraphin et Nichulus | nodar chi fo dnr. Ixxx

Item r. per vin che io feys vender a spina coé vasel j libr. xxv ss.

Itemr. di Rusit muglir chi fo Frydus per la soa vigna | chi fo Pilinut dnr. xxxvij
Item r. dela deta per la soa vigna posta aprovo la deta | vigna di sovra Ultra Plovia
dnr. |

Item r. di Nichulau dela Masaria per lo legat di | Marcho dela Masaria chi fo mar.
+dnr.

S. mar. vj + [dnr.] vj

Itemr. del det Michulau per lo legat di Cuan | chi fo de Denel dela Masariadnr. xl

Item r. di Mathius del Gongo per lis sos chasis ch-el | sta pogtis in Merchat et per
la chaniva et stagon | aprovo Donat & aprovo |i redi Fr[i]drig di Mogo per | lo
legat di Betala Ciputina mar. j* dnr.

Item r. di Michis Nodon per lis sos chasis over stalis | postis in Morarya lasat per
Mardalena muglir | chi fo Ty[r]au dnr. xx

Item r. di Fomat di Sant Vit di sot Fagagna per lo so maso | chi fo Pertolt di
Moraryd di Glemona ss. xv

Item r. del det Tomat per Tous et per li soy conpagni per |-altra | part del det
masso chi fo del det ser Pertolt ss. xxv

Itemr. di Varnir et di Benvignut fradis di Chargna | di villadi Golgadnr. x|

Itemr. di Indreyafilg che fo Anthoni Pogo per lo legat | di Mathieu chi fo di dona
Bitus chi fo di Avencon libr. X ss.

Item r. dela Ciea per lis chasis chi furin Cuan di Scharaps | ¢oé per queli chi lasta
per lo legat di dona Katarina | figla chi fo del det Cuan di Scharaps per la soa part
dnr. xxij

Item r. di Pieri Crechogna per lis chasis ch-el sta et per la brayda | chi fo Maur
pilicar coe per lo legat del det Maur | coé sovra duti li beni chi fo del det Maur
sovrafiti | ij pasati dnr. ¢

S. mar. iij dnr. cviij®
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c. 36r

' vergato Mararya

Ficti pasati

Item r. dela decta muglir del Clifulin per la soa chasa et per la bray- | da che fo
Denel Cuanan per lo legat ss. Ixx del[i] quali si va|ss. v amiser lo patriarcha ss.
Ixv

Item r. di Chostantin per lis sos chasis et cort et orto ch-el sta | lis quals furin
Arpug postisin Stalis | per ij ficti pasati dnr. x|

Item r. del det Chostantin per lo det orto posto aprovo I-orto | chi fo lermach in
Stalis aprovo lu muro novo del chumon dnr. xiij

Item r. del det Chostantin per la sos < brayda > chasis et vigna | postis in Roya et
chasis aprovo li redi Stiefin Mingarda | et aprovo li redi Pilirin di stretadnr. x|
Itemr. di Francon per la soa chasa posta aprovo la chasa di | Fanton per lo legat di
Michalota soa muglir chi fo per j fit pasat mar. + dnr.

Item r. del det Francon per la soa brayda posta in Ambu- | ar¢o aprovo li redi
Siron che fo per lo legat di dona | Agnolla chi fo muglir di ser Simon di Pranper
dnr. xx

Itemr. di Pieri siridurar per libr. iij di plonbo et ongis iij per ss. iij | lalibr. monta
indut ss. xij p. viiij” ss. xij p. viiij*

Item r. di Maraboc ciner Livisit per la soa brayda posta | in Nugaryalia' per j fit
pasat dnr. x|

Item r. di Marel di Vendoy per lo masso chi fo Aldrian | di Vendoy per ij ficti
pasati conci di mosto iiij” conci di mosto iiij*

Itemr. di Herman di Vendoy conci di mosto ij per ij ficti pasati conci ij di mosto
Itemr. di Michul Balistruca per la soabraydadi Stalisdnr. v

S. mar. j*dnr. cxliiij™

Con s vergata sopra una a finae cancellata

" vergato Nugar<llo>yalla

Item r. di Lurin¢ dela Porta per la brayda chi fo di Nichulut | so fradi posta ultra
Ploviadnr. xlij

Itemr. del det Luring per la decta brayda dnr. xxx

Itemr. del det Luring per ladeta brayda chi fo Aruo- | tilg barbir dnr. x
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Item r. di Cuan del Frasin per la soa part deli solars | posti in Bariglars aprovo
Mathius Gongo dnr. xlj

Item r. del Mut sovrali soy beni per lo legat del Coto chi | fo di Avasinis mar. +
dnr.

Iltem r. di Simon di Avengon glemonas per vj libr. ongisiij | di plonbo per ss. iij
per libr. ss. xviiij” ss. xviiij°

Itemr. di Chulusa muglir che fo Pieri Blasut sovrali soy | ficti pasati dnr. Ix

Item r. dela muglir chi fo Lenart del Frasen per lis | sos chasis et cort et ort ch-ela
staaprovo' lo fosal | novo in Stallis dnr. xxxij

Item r. del filg del Patriarcha di Trepo per lo conpliment del | fit pasat conci di
MOS0 iij

Item r. di Daynés di Artigna per lo so masso ch-el sta per | lo legat di Pivirut per
lo conpliment del fit pasat conci di mosto ij

Itemr. di Pauli di Moradi Pranper per lo so masso ch-el stain | Pranper aprovo lo
t[€]retorio deli redi di ser Simon di Pranper per | | fit pasat per lo legat del Cinulin
mar. < dnr.

S. mar. ij dnr. Ixx]

' vergato aprovro

Ficti pasati

Item r. di lacu filg chi fo Filip di Maniagla per j fit | pasat sovra la soa part del so
maso di Maniagla per | lo legat di ser Herman Canbunin mar. + dnr.

Item r. di Nichulau [di] Maniagla per la soa part del det maso | ch-el sta in
Maniagla per lo det legat per j fit pasat mar. + dnr.

Item r. di Nichulau det Pinta per lo so forno con li chasi che | aparten aprovo per
lo resto di ij ficti pasati libr. vj dnr. viij°

Item r. di Durlig Blasot di Magnan per la soa part del so | masso posto in la deta
villaper lo legat di Cuan Morrer per | ij ficti pasati libr. iiij® dnr.

itemr. del filg del Patriarcha che fo di Trepo sovramar. ij | che la chameravol del
det filg del Pathriarcha conci iij conci iij di vin

Item r. di Mation di Vendoy per o so maso ch-el sta posto | in la deta villa per ij
ficti pasati conci di vin iiij* conci iiij* di vin

Itemr. di Cuanut Meynart per j* < libr. di plonbo ss. iiij* +
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c. 37v

Item r. di Francescho filg chi fo Moret di Tarcento per lo so masso | posto in la
decta villa per lo legat di Stiefin pilicar chi fo | di Sabadin per lo so aniversari per
j fit pasat mar. j dnr.

Itemr. di Cignollafari di Buya per la soa part deli fiti pasati | per la brayda lor per
lo legat di Vignut chaliar coe | sovraficti ij pasati per la soapart dnr. x per laterca
| part di mego lo fit dnr. Ixx

Item . di Luringo di Montenars per lo so masso ch-el stain ladeta villd

S. mar. iij dnr. cxxij

! lanota continua nella carta successiva

per lo legat di lacu che fo di mestri Pilirin coé per | fito | pasato libr. vj dnr. libr. vj
dnr.

Itemr. del det Luring per o deto masso posto in la detavilla | di Montenars per lo
legat del det lacu sovraj altri fit | pasato dnr. x|

Itemr. di Martin fari per lo det Luring sovrali soy fiti pasati mar. + dnr.

Itemr. di Pilirus Put per la soa brayda che fo mestri Michul | inpintidor postain la
Fyera coe in Brumarya in Paludo coe | mar. ij una per lis anorancis la segonda per
lo fit per lo anno | present sot di me Michulau del Frasen chamerar mar. ij dnr.
Itemr. di Pilirina muglir che fo di Chandot di Avengon per la soa | chasa postain
Avencon di Sot in contralu pogo dela Porta | di Soto per j fit pasat miedri j di olio
Item r. di Pertholdo nevout chi fo Choyat di Pocalis per lo aresto | di j fit pasat
dnr. xvj

Item r. del det Pertholdo per v quartis di meglo in aroson di dnr. xxviij° | per star
montain dut dnr. Ixx dnr. Ixx

Itemr. del det per lo det fit per lo legat Pilirin fari chi fo dnr. xvj

Itemr. di < Chand > Michul Chandit di Pregon per lo so maso ch-el | sta posto in
ladetavillaper lo legat di Vignut Cili | per ij ficti pasati mar. j dnr.

Item r. di Indrig Cichut per libr. di p[IJonbo' libr. xlviiij> = in araxon di ss. iij la |
libra montain dut libr. vij ss. viij° = libr. vij ss. viij° +

S. mar. vdnr. cl

di p[l]ombo vergato nell’ interlineo superiore con segno di inserimento
Ficti pasati
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Iltemr. del siridurar lo marit Agnilus per lo fit | dela chasa che fo del Girilin per la
meytat de- | la deta chasa per lo legat dela muglir del det | Girilin ss. x|

Item r. di Chumina muglir che fo Martin Viniriadi Arti- | gna sovra| fit pasat dnr.
vj

Item r. dela muglir chi fo Valent Mancon per 1o so bayarco | di Maniagla per j fit
pasat ss. v

Item r. dela deta per la soa vigna del de Sot Chastel aprovo | la figla Stifiniadnr. v
Item r. dela deta muglir che fo Valent per la soa chasa | posta Sot Chastel la qual
fo Pisinin per libr. j2 di olio dnr. ij

Item r. dela decta per la soa chasa ch-ela sta che fo Simon | Rosan per j fit pasat
dnr. xx

Item r. di Niculau Griveri di Avasinis per lis sos chasis | et cort et ort posto in
Avasinis lu qual fo Bilingir | per j fit pasat per ij libr. di olio dnr. iiij*

Iltem r. di Domenis filg che fo Stefenat di Montenars | per ij duplirs che pesarin
libr. ij + per dnr. xij per | libr. montarin dnr. xxx dnr. Xxx

Item r. di Blas foledor sovra duti |i soy beni per lo | legat di Cacharia chi fo di
Piathi et per lapresa| per j fit paset libr. viij° ss. dnr. x

S. mar. j® dnr. [xxxxij

' vergato Cacharia

Itemr. del det Blas per | fit pasat delapresa | per o legat di Cacharia che fo dnr. x

Item r. dela muglir che fo Feraro Mayna[r]t per lis | sos chasis et ort posto in Stalis
aprovo li redi | Lenardin che fo per libr. iiij di olio dnr. viij°

<Itemr. delamuglir Sac >

Item r. di Denel Pischut per lis sos chasis po- | sti in Roya aprovo li redi Durlig
Paglan per ij fiti | pasati dnr. xxxv dnr. xxxv

Itemr. di Chagnasin per < p > j so canpo posto in Ambuarco per lo legat | di dona
Agnola per j fit pasat dnr. xij

itemr. di Niculau Cili per lis sos chasis et bayarco posto in Gout | per lo legat di
mestri Pilirin per j fit pasat dnr. Ix

Item r. di Denel Chacachan per lo chanpo so che fo di | Mardalds soa nega lu qual
canpo fo Vignut Cili | aprovo la brayda di ser Adurlig lo prevet per ij fiti pagalti
dnr. xxx

Item r. dela deta muglir Cagachan per o det canpo | per j fit pasat dnr. xv
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c. 39r

Item r. di Pidrussa muglir che fo Durlig Sterpon per la | soa brayda che fo Vignut
Cili posta aprovo la brayda | di ser Adurlig per j fit pasat dnr. |

S. mar. j*dnr. Ix

Ficti pasati

Item r. deli redi Durlig Fugaca che fo per lo legat | di Guan < fo > chi fo' filg del
det Durl[i]g ¢oe ducati | xxxvj in oro mens dnr. xvj in aroson di dnr. Ixxvj | per
caschadun montarin in dut mar. xvij dnr. per lis | quals marchis si deba conperar
fit j di mar. j* mar. xvij dnr.

Item r. deli frari menors per lis chasis et vigna chi fo di Candit | previt lis quals
posideva Pieri Vignut per j conco di | vindnr. x| dnr. xI

Itemr. di lusto Papaglotis per |0 so prato posto gprovo lo pas- | cho del chumon et
aprovo la brayda chi fo Pichisin per j fit | pasat dnr. xviij°

Itemr. delafigla chi fo del Bon di Artigna per la soa chaniva | chi fo del Blancho
chaliar di Chargna per j fit pasat dnr.

Item r. di Toni et del fradi Chandus di Chiasclans' per | Ii redi Silimut per ij fiti
pasati dnr. Xxxvj

Item r. di Stiefin di Chiasclans' per i redi Durlig Bilin | di Chiasclans per j fit
pasat dnr. xviij°

Item r. del det Stiefin per lo so maso ch-el stain Chias- | clans per lo resto di j fit
pasat libr. iij ss. vj p. iiij”

Itemr. di lacu Schasut per la soa brayda chi fo di lacu Canin per | j fit pasat per la
soa part dnr. liij p. v

Item r. di Sabadin di Gout per lo s0" canpo posto in Anbuarco | per ij fiti pasati
per la soa part lu qual sapain doy logi | sovra lu det canpo dnr. x

S. mar. xviij© dnr. Ixxiij

fo vergato nell’ interlineo superiore
con segno di abbreviazione superfluo
con a soprascrittaas

segue per 1o so ripetuto
Itemr. del det Sabadin per lo det canpo per la soa part per ij | fiti pasati dnr. iiij”

Item r. di Pieri filg chi fo lacugo Furtin per lis sos chasis | ch-el sta in Portis
aprovo lacu Fumia per ij ficti pasati | per lo legat di Luring Valchon libr. vj dnr.
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Itemr. del det Pieri per la deta chasa per iij fiti pasati dnr. vj

Item r. dela muglir che fo Michis pe lo so bayar¢o po- | sto in Ambuargo per j fit
pasat per la soa part dnr. ij

Itemr. di Simon Helie per li redi Lenart det Sachudiel | libr. vj s. per lis sos chasis
che furin Fresore | et per amiser' j + dnr. vij p. vj montadut libr. vj ss. viij® p. viij°
Item r. di Francescho di Myeli di Cargna per lo so masso posto | in la deta villa
lasat per Girat di Avoltri per j fit | pasat ss. xvj

Item r. di Michel filg lacu Cili per lo so orto chi fo de | Susana di Gout per j fit
pasat dnr. X

Item r. di Martin Stifinia per la soa brayda che fo Tu[r]ban" per j fit pasat per
meca libr. di olio dnr. |

Item r. di Gidus la Gunbusita per lis sos chasis ch-ela | sta sot Bichirys per j fit
pasat dnr. j

Item r. di Francescho Choderos per 1o so prat chi fo Filip Chucan | posto aprovo
sant Blas per j fit pasat dnr. ¢

S. mar. ij dnr. xlviij°

manca indicazione dell’ unita di misura o altra specificazione

" con u soprascritta

Ficti pasati

Item r. dela muglir che fo Cuanet Churtan per lis sos | chasis ch-ela stain Gout lo
qual fo Pieri Saxi per libr. | j*di olio per j fit pasat dnr. ij

Itemr. di lacu lari¢ sovraduti li soy beni per j | fit pasat dnr. xx

Item r. di M[iJculau Pupis per la soa brayda posta aprovo | li redi Tu[r]ban’ in
Roya per j fit pasat per ij congi de | vin mar. + dnr. dnr. [xxx

Item r. di Pieri ciner Crachogna per Pulicin di Tarcint sovra | li beni chi fo di
Maur pilicar per lo legat del det | Maur per conplimet di ij ficti pasati dnr. xIviij°
Item r. di Heler Mus di Artigna per lo so bayarco che fo Chudirin | posto in
Artigna per j fit pasat dnr. xxxij

Item r. dela muglir che fo Facin per lo so prat posto | in Chanpo et per la soa vigna
chi fo Chamugin per j | fit pasat dnr. xviij° p. < viij > xj"

Item r. dela deta per la soa chasa ch-ela sta per + libr. | di olio dnr. j per j fit pasat
dnr. |
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c. 40v

Item r. di Dumini Articho per lo so chanpo posto in Auleton per lo | legat di
Margareta chi fo di Luringo Minios per j fit | pasat dnr. xx
S. mar. j dnr. lij

CoN U soprascritta

" xj vergato soprala cancellatura

Itemr. di lacu Sevat per lo so prat posto in Chort | lu qual fo Saxo bariglar per |
fito pasat ss. viij°

Itemr. del det lacu per la soaterrapostain Maniagla | la qual fo Saxo bariglar per
la soa part per j fit pasat dnr. viiij +

Item r. di Stiefin Schoda per lis chasis ch-el sta che furin | Chucignin sovra j fit
pasat libr. X ss.

Item r. dela muglir del taschar per |-aresto del so | fit pasat dnr. xx

Itemr. del previt di Avencon per la Crismadnr. xij

Item r. di Indrig nodar per lis sos casis postis aprovo la | Sbraugla per | fit pasat
dnr. xxxv

Item r. dela figla che fo Lenart del Pont che fo | per lis sos casis postis di fur dela
portalunan per | ij fiti pasati dnr. xvj

Item r. per lis detis casis chi fo de Lenart del Pont per | aroson di luminarya lasat
per ij fiti pasati dnr. xlviij°

Iltemr. per vin chi io feys vender a spina ¢o furin | congi xviij + mens bocis iij per
p. vij la boga che | amontallibr. < ss. > Ivij ss. v sbatendo ¢0 le vendedure libr. Ivij
SSY

Itemr. di Niculut Bilios per la soa brayda posta in streta | Larga aprovo la brayda
deli redi Cuanin Clihc dnr. x|

S. mar. viij° dnr. Iviij°

Ficti pasati

Item r. del filg che fo Cholet per lo so orto posto in Somuit' | per ij ficti pasati ss.
vj

Item r. de Martin Vuintusin per la soa chaniva sot la casa | deli redi Filip Cuchan
che fo postain Bay[a]rcut | per j fit pasat dnr. xxiiij®

Item r. di Cuan Costanco per lo so bay[alr¢o chi fo Savit per j fit | pasat dnr. iij
Itemr. del det per lo det bay[a]rcut per j° fit pasat dnr. j
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Itemr. di Catarinala Mugliarcha per lo legat di dona Agnoladnr. |

Item r. di Mini Costanco per lis sos casis et cort et orto et bayarco in Gout | per 1o
legat di Uliana che fo di Cinulin per j fit pasat dnr. Ixxx

Item r. del det Mini per la soa brayda posta in Ambuarco per lo legat | chi fo di
dona Agnula per j fit pasat dnr. xij

Itemr. di lacu Martinic per lis chasis et ort che fo Chias mulinar | postis aprovo lu
sasso del chasel per | fit pasat dnr. 1x

Item r. del citar per la soa vigna chi fo lacu dela Masaria posta aprovo | la brayda
Deulaiut dnr. x

Item r. della muglir che fo Fidin per la soa part ddlis chasis che furin | Vintussa di
Chavago posta aprovo li redi Nicul[au Seraphin chi fo per j fit | pasat dnr. iij

Item r. dela deta per lis sos casis et vigna che stava Chunsiti per libr. j | di olio dnr.
J

Item r. dela deta per lis detis chasis et vigna per libr. j* di olio dnr. ij

S. mar. j* dnr. xliij

' s, chiarissimo
Itemr. di ser Adurlig lo previt per lis sos stalis postisin | lo borgo di sancta Clara
aprovo lis casis deli redi Pilirin | per j fit pasat ss. xl

Itemr. di Niculut Martin Canot per lis sos chasis ch-el sta| et cort et vigna aprovo
lu fosal alant ali frari per j fit | pasat libr. vj + ss.

Item r. di Denel Colet per li redi Denel de Cramis che | fo per lis sos chasis postis
sot Bichiris per 1o legat | di Vuec[i]l di Golca chi fo per ij fiti pasati | mar. ij dnr.
Item r. del det Denel per i deti redi per lis sos chasis chi | furin Vuinta Spedala et
per la cort aprovo la casa che | fo Nichul Mirison et aprovo li deti redi per ij fit
pasati libr. iiij* dnr. iiij”

Item r. de Micul Balistruca per lis sos chasis postd in Altenet | laqual fo del Aros
capelar per j fit pasat dnr. xij

itemr. di Indrig Baldas per lis sos chasis ch-el sta aprovo lo sasso | del castel per |
fit pasat dnr. ij

Item r. di ser lusto previt per la soa terra postain Maniagla la | qual fo Sasso
bariglar per la soa part per j fit pasat dnr. viiij +

Itemr. di Turindi ser Culian per lis sos chasis et |o solar cun la cort et | cun |-orto
che fo de Dumini Chisulin” per j fit pasat ss. x|
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c. 42r

Item r. del det Turin per la vigna chi fo Raynirug posta in Arives | per j fit pasat
dnr. x
S. mar. iij dnr. cxxxvij

sic, mancanza di accordo di numero

" o Chusulin, letturaincerta

Ficti pasati

Itemr. del det Turin per lis sos chasis che furin di ser Culian per lis| sos chasislis
quals furin Marcugo Vualvas per lo legat di | Pilinut di Forgarya per j fit pasat dnr.
xlviij°

Itemr. del det per lis chasis che furin Tesangarin p. ij

Item r. del det per la soa vigna chi posedeva Michulau Vidian per | libr.' xij + di
olio dnr. xxv dnr. xxv

Iltemr. di Pieri Myos per la soa vigna posta.in Arives per lo legat | di <j > Brunet
per j fit pasat dnr. xv

Item r. di mestri Ulian marangon per Durlig Culianut per 1o so | orto posto aprovo
[u muro del cumon per lo legat di Durlig | Cuanan per ij fiti pasati ss. xl

Itemr. per j traf che io vendey dnr. xI

Item r. di < di > Drigos filg che fo di Marquardo di Artigna per lo so
chanpo posto in Artigna per ij fiti pasati libr. vj dnr.

Item r. di Pieri Panpa per lis sos casis chi furin Blas det Bayos | aprovo li redi
lacum dela Masaria per j fit pasat dnr. xxxviiij”

Itemr. delis muinys di sancta Clara per lis lor casis chi furin | di Pieri servidor del
det munistir per iij fiti pasati dnr. xxj

Iltem r. dela muglir che fo del Aros Brisuta per lis sos casis | et cort et vigna per 1o
legat di Gonet per j fit pasat | per la soa part dnr. |

S. mar. ij dnr. Ixx

S. deduteli ficti pasati mar. c<v>xj dnr. cv

Item . di Niculau sertor sovralo vin ch-el conpera dela camiralibr. viiij ss.

segue libr. ripetuto

Aqueste si € le spexe deli aniversari
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In primo spendey per lo aniversario di Simion Pogo ¢oé | in mesis et in vilys
mayors et menors et in pan et in | cerra et a poveri libr. iiij ss. xiij

Item spendey per lo aniversario dela muglir chi fo di Bertholot | chi fo di Pulg ss.
X

Item spendey per lo aniversary di Matieu chi fo di Avengon | et per la muglir che
fo di Nes chaliar in mesis et in | vilys maiors et menors et in pan et in cerra a
poveri libr. v + ss.

Item spendey per lo aniversari del Cinulin et per lo aniversari di Mauro | pilicar
che fo et per la muglir che fo Francon ¢oé in | mesis et in vilys mayors et menors
in pano et in cerra| et apoveri libr. vij ss. vij

Item spendey per lo inaversari di Beta la Ciputina coe in vilys | maiors et menors
et in mesis et in pan et in cerralibr. iiij* ss.

Item spendey per lo aniversari di Francescho Valut chi fo ¢oe | in vilys maiors et
menors et in mesis et in pan et in cerralibr. vij ss.

Item spendey per lo aniversari di < Mathilis > Blas del Chucignin et per lo |
aniversari de Luring < g > chaliar chi fo di Valchon in vilys | mayors et menors et
inmesis et in pan et in cerra et a poveri libr. v ss. xvj

Item spendey per lo aniversari di lacu Canin et per quel di Dumini | Chisulin coé
in vilys maiors et menors et in mesis et in cerra | et in pan et a poveri libr. x ss.

Xxiiij*
Blas vergato su Mathiustagliato

Spesse di aniversari

Item spendey per lo aniversari di dona Palma muglir che fo | Cuan di Scharaps et
per quel di lacu so filg et di dona | Chatarina soa figla lasat per la deta dona
Chatarina | ¢coé in mesis et in vilys maiors et menors et in pano | et in cerro fo
facto lo det aniversari per ij di libr. xv ss.

Item spendey per lo aniversari di Manbel Toschan chi fo et | per quello di
Selemon stagonar et per quello di Vignut | chaliar chi fo in vilys mayors et menors
et in mesis| et in pan et in cerra et a poveri libr. x ss. iiij

Item spendey per li' aniversaris coé di Herman Canbunin et per quelo | di
Manivello et di Tarsia soa muglir in vilys maiors et | menors et in pano et in cerra
et in mesis et a poveri libr. iiij” ss. v
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C. 43v

Item spendey per lo aniversari di Cuan di Scharaps et per lo | aniversari di
Chocolet in vilys mayors et menors et | et in cerraet in pano et in mesis et a poveri
libr. iiij* ss.

Item spendey per lo aniversari di Stiefin pilicar chi fo Sabadin | et per quello di
Culian chi fo di Meynart di Montenars in | vilys maiors et menors et in pan et in
cerraet in mesis | et apoveri libr. iiij” ss. xij

Item spendey per lo aniversari di Blasut chi fo di Pieri Morras | et per quello di
Margareta di Lauradnr. xxvj li quali | dinari fo dati in man ali previdi per I-anima
lor dnr. xxv

' vergatolo

Item spendey per lo aniversari di Faca che fo di Amar et | per quelo di Pieri Moras
in vilys maiors et menors | et in mesis et in pano et in cerro et a poveri mar. j2 dnr.
XVj

Item spendey per lo aniversari di lacu lusto chi fo et per quello | di Baldasin che
fo coéin vilys maiors et menors | et in messis et in pan et in cerro et a poveri mar.
+dnr. iiij

Item spendey per lo aniversa<s>ri di Vuinta che fo di Valut | in vilys et in mesis
ss. xlj

Item spendey per lo aniversari di Chatarina muglir chi fo di | Utulin Vuirt in mesis
et in vilys mayors et menors | e in cerraet a poveri ss. xlij

Item spendey per lo aniversari di Cuan Patarin et per quel di Simon so figl | et
Piligrin et Lena soy figli et per quelo di Dumini det Tavos | coé in vilys et in
mesis et in pan et in cerra et apoveri dnr. Ix

Iltem spendey per lo aniversari di Francescho Pignau coé in vilys ma | yors et
menors et in mesis et in pan et in cerra et apoveri ss. Ixiiij”

Item spendey per o aniversari di Bernart dela Chapissa et per | quello di Domenia
laBiliosain vilys magors et | menors et in mesis et in pan et in cerra et apoveri ss.
Ixxiij

Item spendey per lo aniversari di Facin et per quelo di dona | Filippa chi fo di Cili

fari per vilys et per mesiset in pan | et in cerraet apoveri dnr. cxxxvj

Spexe di aniversary
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Item spendey per lo aniversari di Pilirin fari che fo in vilys | et in mesis et in pan
et in cerraet apoveri dnr. cvj

Item spendey per lo aniversari di Mathius det Fresoryadi | Alteneit et per quelo di
Imussa cramarya in vilys | mayors et menors et in mesis et in pan et in cerra
et apoveri dnr. liiij”

Item spendey per lo aniversari di Pivirut in vilys mayors et | menors et in mesis et
in pan et in cerra et a poveri mar. j* dnr. x

Item spendey per lo aniversari di Ugelmo lacumin in vilys mayors | e menors et
in cerraet in mesisdnr. ¢

Item spendey per lo aniversari di Culian lacumin in vilys mayors | et menors et in
pan et in cerra et apoveri | et per lo aniversari di dona Palmerra dnr. Ixxxiij

Item spendey per lo aniversari di mestri Matius fari chi fo ¢oé | in vilys mayors et
menors et in mesis et a poveri et in pan | et in cerra coe et per [-anima del pari so
et dela soseramar. | + dnr.

Item spendey per lo aniversari di Articho et per quelo di dona lacumina | chi fo di
Antoni di Avengon et per quello di dona Madalena figla | Niculau Salinbotis in
pano’ et in cerraet in vilys mayors | et menors et in mesi set a poveri dnr. IXxxvij

vergato menonors

" sic

Item spendey per |o aniversari di Nibis nodar et per quelo | di Tavos chapelar et
per quelo di Domenia muglir | che fo di Pieri Plet in vilis et in mesis et a po- | veri
dnr. xliij

Item spendey per lo aniversari di Ceranin et per quello di Varintis | Nussa et per
quello di Niculau Tavos in vilys mayors et | menors et in mesis et a poveri dnr. xl
Item spendey per lo aniversari di Gonet et per quello di Blas che fo | di Cuan Bon
et per lo aniversari di Avancuta Galucon et per | quelo di Benvignuda chi fo di
Bayos coe in vilys mayors | et menors et in mesis et a poveri et in cerra mar. +
dnr. iiij®

Item spendey per lo aniversari di Vecil che fo di Golcd et per quelo | che [fo] de
dona Francescha che fo di lacu et per quelo che fo di | Nevot chaliar in vilys
mayors et menors et in mesis et in | pan et in cerra et apoveri dnr. ¢j
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Item spendey per lo aniversari di Pieri di Altenet che fo | et per quelo di Mul det
lurgulin et per lo aniver- | sari di Utulinain vilys et in mesis et in pan et in | cerra
et apoveri mar. = dnr. xiiij*

Item spendey per lo aniversari di dona Gerdrut muglir chi fo di Pieri | Vignut et
per lo aniversari di Perta Valdradus et per quelo di Bunissa | et per lo aniversari di
Vinta Spedala in vilys mayors et menors et in | mesis et in cerra et a poveri dnr.
IXx
' vergato Golaca

Spexe di anniversari

Item spendey per lo aniversari di Chatarina chi fo di Marchagno et per lo
aniversari | di Chumina sur Papaglotis et per quelo delo Coto chi fo di Avasinis |
in vilys mayors et menors et in mesis et in cerra et a poveri mar. + dnr. xiij

Item spendey per lo aniversari di Cuan Boyal et per lo aniversari di dona | Agnolla
chi fo di ser Simon di Pranper et per quello di Tarvisussa di Gout | et per lo
aniversari di Pilinutha in vilys mayors et menors et in mesis | et in pan et in cerra
et apoveri dnr. ciij

Item spendey per lo aniversari di Fulchir det Chuchin et per quello di Niculau | so
fradi et per quelo di dona Gardeloya muglir che fo di ser Pieri | di Altenet et per
quelo di Pieri Vignut in vilys mayors et menors | et in mesis et in pan et in cera et
apoveri libr. xv di dnr.

Item spendey per lo aniversari di Niculau Sclaf et dela muglir et per quelo | di
Cuana chi fo lanut et per lo aniversari di Vignut Lenis et dela| muglir et per quelo
di Agita che fo di Piraf in vilys mayors et menors | et in cerra et in mesis et a
poveri dnr. Ixxxviij°

Item spendey per lo aniversari di Mustulin et di Brunet et dela Migneta et de |
Stiefin Finet et del Brut bariglar et dela muglir et de Denel | chi fo di Alés coéin
vilys mayors et menors et in mesis et in cerra| et apoveri libr. vj dnr.

Item spendey per lo aniversari di Gardilus et di Cuanin Clih et del | Cuan del
Morer et di Priathi et di Blas Ursuton et di Pieri | di ser Ut in vilys mayors et

menors et in mesis et a poveri mar. + dnr. X
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cc. 45-48

C. 49r

Item spendey per o aniversari di ser Bertholamio lo previt che fo di | Cividat et di
Bruna et di Durlig Cuanan et di Antoni det Bava | in vilys mayors et menors et in
mesis et in pano &t in cerra| et apoveri libr. vj dnr. xij

Item spendey per lo aniversari di Pieri chi fo di Mayot e di Mayoressa | et di
Varintis chaliar et di Maria che fo di Canet et di Pupa- | ta sur chi fo lacu Mulla et
di Chatarina condam lacu Agolean in | vilys mayors et menors et in mesis dnr.
[Xxxiiij®

Item spendey per o aniversari di Maria candelaria et Blasut Baldas | et di lacu che
fo de mestri Pilirin et di Fidrig di Mogo in | vilys mayors et menors et in mesis et
in cerraet apoveri libr. vj ss. xviiij®

Item spendey per lo aniversari di Chomon barbir et di Antoni Chavalaria | et per
quel di Stiefin chi fo di Mingarda in mesis et in vilys mayors | et menors et in pan
et in cerraet apoveri libr. v + ss.

S. li aniversari di sot di me Miculau del Frasen mar. xxviij® dnr. cxxviij®
bianche

Lo quartir di Chastel

In primo r. di Lenart filg che fo Filip di Mani[agla | per lo so masso di Maniagla
per lo legat di He[r]man Canbunin | per la soa part mar. + dnr.

Item r. di Maniagla per la soa parrt del det masso per | lo legat del det Herman
mar. <+ dnr.

Item r. di Mardalena muglir che fo Culian Chuuson per lis | sos chasis et cort et
brayda per 1o legal di Francescho Valut | per la soa part mar. < dnr.

Item r. di Dumini Articho per lo so prato posto in Chanet | per lo legat di
Artichuco dnr. xI

Item r. di Denel ¢iner Durlig Disin di Gout per la soa brayda | che fo Niculau chi
fo di Martin chapelar per la soa part dnr. liij p. v

Item r. di Pilirus Put et del fradi per lis sos chasis et cort | et vigna ch-eli sta sot
Chastel aprovo lis chasis et vigna | Chinap' libr. vj ss. per I-ano present. Item si &
de notar | che lo chamerar che fo per |-ano pasat si lasa al det | Pilirus et al fradi
libr. x di ss. ¢o fo magistro Mathius | chi era chamerar chi li lasa lo so fito et g i
lasa | ss. xI per lo fit chi debeva vignir sot di mi Miculau | kamerar con voluntat
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c. 50r

deli soy procuradori | ¢o fo per causon che per la vuerale chase lor | furin brusade
et le vit ronchade libr. vj ss.

S. mar. ij dnr. cxvj

' sic, anchein altri registri

Castri

Item r. di Michelota la Michoteés per la soa stagon po- | ¢ain Merchat la qual fo
Pieri Blasut < ss. > dnr.' x|

Item r. dela deta Nicolota sovra duti |i beni dela deta | Nicolota et aqueli chi fo del
det Francescho so figl | per lo legat del det Francescho ss. xI

Itemr. di Niculau Cili per lo so canpo posto in Ambuarco lu | qual fo Barbura dnr.
Vij

Item r. del det Michulau per lis sos chasis et bayarco posto in | Gout aprovo lo
bayarco che fo Tomas fari per lo legat di mestri | Pilirin dnr. 1x

Item r. di dona Lisabet muglir di ser Tomas di Spinunbert” per lis" | sos stalis et
vigna et cort postis in Gradoula aprovo lis | chasis et orto deli redi Cuan Valut per
libr. iij di olio dnr. vj

Itemr. di ser lusto previt per lis sos chasis ch-el sta pogtis | in Portis aprovo mestri
Fabian ss. xl

Itemr. di Gidus di Gout fornedressa sovra li soy beni per | la soa part dnr. j

Itemr. di lacu Cili per lis sos chasis ch-el stain Gout lis | quals furin Deanin dnr.
XVj

Item r. del det lacu per lo so bayarco posto in Ambuarco | per lo legat di dona
Agnolass. vj p. viij°

S. mar. j* dnr. xliij

dnr. vergato su ss. cancellato

sic, probabilmente per Soininberc o simile

" vergatola

Item r. del det lacu per la soa chasa et cort et bayarco | in Gout che fo di Vagan
aprovo li redi chi fo di Cuan | Ganbirut dnr. xxij +

Item r. del det lacu Cili per lo so bayar¢co posto in Maniagla | aprovo |i redi
Marchuco Vualvas ss. v
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Itemr. del det lacu per |o so bayarco di Ambuarco lu qual fo | Susanadnr. |

Item r. di lacu Schasut per la soa terra posta aprovo lo riu di Maniagla | la qual
terrafo Petram’ dnr. xxiiij*

Itemr. del det lacu per la soavigna postain Maniagla et la detavigna | fo Niculau
di Altenet dnr. viij°

Item r. di lacu Schasut per la soa brayda per lo legat di lacu chi | fo de Canin per
laterca parte di marchaj®dnr. liij p. v | coé per la soa part dnr. liij p. v

Item r. di Dumini di ser Francischin per lo so orto che fo Michulau chapelar |
posto in Morarya aprovo Culian Slaycherin p. xviij°

Item r. di Lucia muglir che fo Bayardin per la soa vigna posta | in Ambuarco lu
qual fo Michulau Avon ss. v

Item r. dela muglir chi fo Michis di Gout per lo so bayarco | posto in Ambuarco lu
gual fo Cachariadi Gout per la | soa part dnr. ij

Itemr. di Aprilo per li soy beni posto in Gout drr. ij

S. dnr. cxxiij

' contndl’interlineo superiore

Castri

Item r. di Filip Baron di Chamuca per lis sos chasis postis | in Portis aprovo la
chasa Fabian per + libr. di olio dnr. |

Item r. dela muglir che fo Stiefin Nogon per 1o so bayarco | posto in Gout o qual
fo Spentic¢ aprovo li redi Tomas | Vagan dnr. X

Item r. di Pieri Fulcit per lis sos chasis ch-el sta postis in | Portis aprovo la chasa
che sta Bratic dnr. xv

Item r. dela muglir che fo Cirmia per la soa brayda posta | oltra Plovia aprovo li
redi del Brut chi fo Bariglar | per laso part dnr. vj

Item r. di Tussa muglir chi fo Blasot Curtan di G[o]ut per lis | sos chasis et cort et
ort posti in Gout aprovo li redi di | Sglogina dnr. viij°

Item r. dela deta Tussa per lo so chanpo posto in Ambuarg | aprovo li redi di
Sgloginadnr. vj

Item r. di Michel filg di lacu Cili per o so orto posto in | Gout lu qual fo Susana
chi fo Sglogino' posto aprovo | li redi Palunbin dnr. x

Item r. di Chucul di Bayarco per lis sos chasis et cort ch-el sta | et bayarco per lo
legat di Francescho che fo di Valut per la| soapart libr. iiij* dnr.
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c. 51v

S. dnr. cxxxvj
sic

Item r. dela muglir che fo Pivirut per la soa brayda | posta oltra Plovia aprovo li
redi del Brut chi fo coe | per la soa part dnr. vj

Item r. di Nichulau Pupis per la soa vigna che fo | Turch posto aprovo li redi
Turban | per iij congo di vin dnr. [xxx

Item r. di Lenart Nodon per lis sos chasis ch-el sta posti | aprovo lu sasso del
chastel lasat per Pieri Mayot dnr. xx

Itemr. di Durlig Disin per lo so orto che fo Palunbin | posto in Gout per libr. ij di
olio dnr. iiij*"

Item r. di Donat per la soa chasa ch-el sta posta in Merchat | che fo Chuus
Schavorni' p. vij

Item r. di lacu Sevat per la soaterra di Maniagla la qual | fo Saxo bariglar per la
soa part dnr. viiij +

Itemr. di Durlig Siron sovrali soy <j > beni ¢oe sovrala casa | ch-el staaprovo la
porta di Portis et sov[r]alu so solar' posto | sovra la chasa del Cinulin et sovra la
soa brayda in | Gout che fo Stiefin Nocon per lo legat di mestri Matius | che fo
mar. j? dnr.

Item r. di Pieri filg Niculau Osovan per lis sos chasis ch-el | sta posti sot Chastel
aprovo lu sasso et aprovo lis chasis | chi furin Filip Cu[c]han dnr. ij

S. mar. j® dnr. cxxij

sic, con lao vergatandl’interlineo sopralav

" osalar, letturaincerta

Castri

Item r. de Pieri filg Nicula Osovan per o so orto che | fo di Francescho Bunin sot
Castel aprovo lu teretori | di Deuludé per libr. j? di olio dnr. ij

Item r. dela muglir che fo mestri Stiefin marangon | per lis sos chasis che furin
Tortolana aprovo lo saxo de- | lo chastello per libr. iiij" di olio dnr. viij°

Item r. dela deta per lis detis chasis ss. ij

Itemr. di Tomat giner Mus per lis sos chasis di Gout aprovo | lo < j > baolar per +
libr. di olio dnr. |
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Item r. del det Tomat per la soa vigna di Ambuargo aprovo la | terra di Corado
dnr. vij

Itemr. del det Tomas Mus per lo so orto che fo Indrius per | libr. j* = di olio dnr.
i

Iltem r. del det per lis sos casis et cort chi fo Utus mulinar | per libr. ij di olio dnr.
iij

Itemr. di Ulian filg Ceta pet lis sos chasis ch-el sta chi fo | Curtadi Gout dnr. xij
Item r. di Cuan Costanco per lo so bay[a]rco chi fo Savit dnr. iij

Itemr. di Cuan per lo det bayarco dnr.

Item r. di Cagnasin per lo so bayarco posto in Ambu[ajrco per | lo legat di dona
Agnoladnr. xij

Item [r.] di' Corco di ser Francischin per lo so prat posto in Canpo cun j? coda | per
lo legat di dona Katarina chi fo muglir del det Corgo libr. xij ss.

S. mar. j*dnr. ¢

' seguedi ripetuto

Item r. di Bevilaqua per la brayda di Caneta chi fo di Pacut | postain Auleton per
libr. ij di olio dnr. iiij”

Item r. di Clara Scraynaressa per lis sos chasis ch-ela sta | in Aroya che fo lanis
armentar per libr. iij di olio dnr. vj

Item r. di Vidilin per lo orto chi fo < cl > Taton posto sot | la fontana di Glemona
dnr. xvj

Item r. di Bituca muglir de Denel di Sot Ligi per | la soa brayda posta in
Ambuarco per lo legato di | dona Agnola muglir chi fo di ser Simon di Pranper
dnr. xxx

Item r. dela deta Bituca per lo so teretori posto in Gout | aprovo li redi Stiefin
Nocon chi fo per lo legat chi | fo di Tarvisusass. xl

Itemr. di Simon di Brayda per la soa part dela brayda che fo di | Niculau che fo di
Martin chapelar dnr. liij p. v

Item r. di Dumini Orlandin per lo so bay[a]r¢o posto in Maniagla | lu qual fo
Andrea Liuton dnr. vj

Item r. del det Dumini per la soa brayda postain Ambuarco | per lo legat di dona
Agnolla chi fo dnr. xxxvj
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c. 53r

Itemr. de Lenart goselar per li redi che fo Valent per lo | so orto posto sot Chastel
lu qual fo Pisinin dnr. v

Item . del det per lo det orto per libr. j* di olio dnr. ij

Item r. di Nicula Frasen todor deli redi lacu Bayatin chi fo per li deti | redi per la
lor brayda postain la Fiera chi fo Maria Canet dnr. xlvij

S. mar. j®dnr. Ixviiij°

Castri

Itemr. del det Lenart per lo bayarco del aredo chi fo | di Valent posto in Maniagla
aprovo lo bayarco di lacu | Cili ss. v

Item r. dela muglir che fo Indrits Tiravin per 1d soa vigna | chi fo Niculau Avon
SSY

Item r. dela deta per 1o so bay[a]r¢o posto in Ambuarcgo chi fo | Stiefin Nocon p.
XXI]

Item r. de Mini Costango per lo so bayarco posto in Ambuarco per | lo legat di
dona Agnoladnr. xij

Itemr. del det Mini per lis sos chasis et cort et vigna | et bayarco posto in Gout per
lo legat di Uliana muglir | chi fo Cimulin mar. +

Item r. di lacu Martini¢ per lis chasis che furin Chyas | mulinar postis sot Chastel
aprovo lo sasso dnr. Ix

Item r. di Michis Nodon per lis sos stalis postis in Morarya per | lo legat di
Mardalena laTy[r]au dnr. xx

Itemr. de Denel Colet per i redi Denel di Cramis chi fo | per lalor chasa posta sot
Bichirysla qual fo di | Vuecil di Golca per lo so legat mar. j? dnr.

Item r. del det per li deti redi per lalor chasa et cort | chi fo Vuinta Spedala per lo
0 leget deladeta Vinta | et per libr. j2 di olio dnr. ij dnr. xlij

S. mar. ij dnr. Ixiiij®

' vergatolo

Item r. di Pilirus Put per la soa brayda chi fo di mestri | Michul inpintidor posta
aprovo laFyeralaqual | fo Nichulau chi fo di lacu Canin per o legat del | det lacu
che fo di Canin mar. j? dnr.

Item r. dela muglir Bortholot di Buya per lis sos chasis ch-ela | sta posti di Pustets

ss. x|
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Item r. di Pieri Pignau per la muglir chi fo Filip Furmintin per lis | sos chasis
postisin Merchat aprovo lis chasis deli redi Frances- | cho Y seri chi fo mar. j dnr.
Item r. de Michul Balistruca per lo prat che fo Cuan di | Scaraps posto in Stalis
aprovo lo pascho del cumon ss. x|

Item r. del det Michul per la soa chasa posta in Altenet | aprovo lo fosal del
chastel laqual fo del Aros capelar dnr. xij

Itemr. di Pilirin Amiot per la soa vigna chi fo Araynirug | postain Arivies aprovo
la vigna lacum dela Masaria | chi fo et aprovo la vigna di Alexi porcar chi fo per
libr. | mecadi incenso per la soa part dnr. v

Item r. di Indrig Baldas per lis sos chasis ch-el sta postis aprovo | lu sasso del
chastel dnr. ij

Itemr. di ser lusto previt per lasoaterradi Maniaglala| qual fo Sasso bariglar per
la soa part dnr. viiij +

Itemr. di Turin per lis sos chasis chi furin di ser Culian con lu solar | et cun la cort
et I-orto lis quals furin Chisulin ss. xI

S. mar. ij dnr. cxxx

sic

Castri

Item r. di Turin per < la vigna che fo Raynirugo posta in Rivyes | aprovo li redi
Culian lacumin chi fo > lis sos chasis che fo | Marchugo Vualvas lasat per Pilinut
dnr. xlviij°

Itemr. del det Turin per lis sos casis che fo Tesangarin p. ij

Itemr. del det Turin per la soaterra che fo di ser Culian che | posedeva Michulau
Vidian mulinar per libr. xij + | di olio dnr. xxv dnr. xxv

Item r. de Culau filg che fo Cichat per la meytat del so | mulin per libr. xij + di
olio dnr. xxv

Iltem r. di Margirus muglir Pieri Brisuta che fo per lis sos casis | chi furin Luring
Minyos posti in Merchat aprovo lis casis che | furin Pieri Blasut che fo libr. iiij”"
Ss.

Item r. dela deta per lis sos chasis che furin Fidrig di Mogo posti | in Merchat
aprovo la casa di Matius Ursuta per la soa part dnr. xxx

Item r. de Mathius Gongo per lis sos chasis di Altenet che furin | Lupa per la soa
part et per quela deli redi Cuan Vales chi fo dnr. ij
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Item r. de Mutissa per la soa brayda che fo Marchisana figla chi | fo di Biachin di
Gout aprovo li redi Chuus di Bayargo dnr. xl

Iltem r. de Matius del Gongo per la soa casa ch-el stain Merchat per | lo legat di
Beta Ciputina mar. j dnr.

Itemr. del det Matius per la soa casa che fo Fidrig di Moco per la soa | part posta
aprovo li redi Pieri Brisuta chi fo dnr. xxx

Item r. di Sabadin di Gout per lo so canpo di Ambuarco per < ij > lo legat | di
Candit goselar dnr. vij

S. mar. ij dnr. cxv

S. tuto lo quartir di Chastel mar. xviij° dnr. Iviiij*

Lo quartir di Roya

In primo r. di lacu det Bos di Roya per la soa braida chi | fo del Tuugo postain
Tramig aprovo la posesion deli | redi Turban che fo dnr. xxxij

Item r. di Denel Pischut per lis sos chasis chi furin | Chandit posti in Roya aprovo
lis chasis deli redi Dur- | lig Pagladnr. xiiij

Itemr. del det Denel per lis detis chasis dnr. xx]

Item r. dela muglir Vuera chaliar per la soa chasa ch-ela | sta posta in lo borgo di
sancta Clara per lo legat di Blas| che fo di ser Herman Canbunin libr. iiij* ss.

Item r. di dona Lisabet muglir di ser Tomas di Spinunbert' per | la soa brayda
posta aprovo la plovia chi fo di Cuan Vignut | et lo det Candit fo deli filgs chi fo
di Rondul dnr. xj

Item r. di Michot chaliar per j* libr. di olio sovrali beni per | I-anima di Pauli filg
del det Michot chi fo dnr. ij

Item r. di Marabot per la soa brayda chi fo di Brut Fedel posta | in Mugargolo
aprovo la brayda che fo Culian lacumin dnr. xI

Itemr. di Francescho bariglar per lis sos chasis et cort et vigna | posto in Sarchons
aprovo li redi Durlig Pagla libr. iiij* ss.

Itemr. di Gnisuta per lis sos chasis ch-ela stain Bariglars aprovo | Cuan del Frasin
per lo legat dela Virgisina deli quali dinari | si dé aver li frari menors dnr. xI dnr.
Ivij

S. mar. j®dnr. cliij

sic
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C. 54v

c. 55r

Roye

Iltem r. di Bevilagua per li redi Mation chi fo di Urbigna per | lis chasis chi furin
Michul Seraphin dnr. xviij°

Item r. dela muglir che fo Cuan Sivina per lis sos chasis | et cort et vigna ch-ela sta
aprovo li redi Curniselladnr. xx

Item r. di Francescho Antulin per lis so chasi et cort et vigna | ch-el sta in
Sarchons per lo legat di Gonet dnr. |

Item r. del filg chi fo Loser de Artigna per lo so bayarco | posto in Artigna per lo
legat di Blasiolla chi fo di' Culian | lacumin dnr. x

Item r. di Chandis per la soaterrache fo Radivo di Alésp. ij

Itemr. di Francescho filg chi fo Michel Choderos per la soa | brayda chi fo laguco
Bulgit posta aprovo la brayda | deli redi Michul Seraphin mar. + dnr.

Item r. di Nichulau del Frasen per lo so forno che fo | di Herman Canbunin posto
aprovo li redi di Amadus | lasat per dona Francescha muglir chi fo lacu Valut dnr.
I

Item r. di Cuan Margiron per lo so pret chi fo Cuan Sbutin posto | in Chalparis
dnr. |

Itemr. de Bevilagua per la soa part dela vigna che fo di Ancelot dnr. iiij®

Itemr. del det per ladetavigna per 1o aniversari Ceranin per la soa part ss. xx

S. mar. j* dnr. [xxxx

' di ndl’interlineo superiore

Itemr. del Fari che steva cun ser Culian per la soavigna | chi fo di ser Angelot per
la soa part dnr. iiij”

Item r. del det Fari per la deta vigna per o aniversari | di Ceranin per la soa part
SS. XX

Item r. di lacu Guset sovra la soa chasa ch-el sta per | lo legat di Blas che fo di
Pieri Moras dnr. viij°

Item r. dela muglir chi fo Facin per 10 so prat posto in | Canpo et per la soa vigna
chi fo Chamugin dnr. xviij° p. xj

Item r. di Mathichés per la chasa ch-ela sta per 1o legat | di dona Chatarina che fo
figla Cuan di Scharaps dnr. xxviiij”

Item r. di Varagno chaliar per la soa brayda chi fo Toni | Chavalaria per o legat
del det Toni dnr. x|
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C. 55v

c. 56r

Itemr. di Dumini Articho per laso terrapostain Auleton la- | sat per Vintussa per
libr. j* di olio dnr. ij

Itemr. di lacu Sevat per j sidin di chasis chi fo Varanin | per libr. j* di olio dnr. ij
Item r. dela mari Picignin per la soa brayda che fo Tarqia] | lasada per la deta
Tarsiadnr. xl

Item r. di Lenart Pernart per la soa brayda per la soa | part la qual fo Guset dnr.
viij°

S. mar. j®dnr. viiij°

Roye

Item r. di Indrig nodar per la soa chasa posta aprovo la | chasa dela Sbraugla et
aprovo le chase chi fo Ugelmo | lacumin dnr. xxxv

Item r. di lacuco Schoda per lis sos chasis et cort et vigna | poste in Roya in lis
quals lu det lacugo habita ss. viij°

Item r. dela mari di Pieri sartor che fo per la soa brayda chi fo Nichul | charador
per la meytat dela deta brayda per star di forment |j e migina+ dnr. Ixx dnr. Ixx
Item r. dela muglir chi' fo Filip Furmintin per la soa brayda chi | fo lacunis Balcut
dnr. xx

Item r. di Piri Plovean per |a soa brayda posta oltra Plovia aprovo | lo prato chi fo
Simon Sbutin dnr. Ix

Item r. dela muglir che fo Michul Conda per lis so[s] chasis | ch-ela sta in Roya
per libr. iij di olio dnr. vj

Item r. dela deta per la soa brayda che fo deli figli Pita| per lo ganbio che fo fat
cun Francescha Bocapelosa dnr.

Item r. dela muglir Pilirin Agita per la soavigna et per lis casis | che furin Al[e]xi
porchar per libr. j* di olio et p. ij p. xxx

Item r. di Picignin filg che fo di Pieri Lucia per la soa brayda | posta aprovo la
brayda deli redi che fo del Brut per lo | legat di Y mussadnr. xlv

S. mar. j* dnr. Ixxxvj

' segue chi ripetuto

Item r. di Lenart goselar per la soa brayda di Marcas aprovo | la brayda deli redi
Pieri caradori per lo legat di Pieri | chi fo di Vignut libr. iiij* dnr.
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c. 56v

Item r. del det Lenart per la soa vigna posta in Pugu[c]h per | libr. ij di olio dnr.
iij

Item . del filg Pieri di Laurache fo per lo so prat di Scuut' | per lo legat di Pieri di
Laurachi fo dnr. xij

Item r. di Michulut Martin Canot per lis sos chasis ch-el sia et cort
et vigna posto alant ali frari libr. vj + ss.

Item r. de Francescho filg chi fo Michel Vidal per la soa bra- | ida chi fo Tomas
fari chi posedeva Bulgit tesedor | dnr. xI < xxxiij > iij

Item r. del det Francescho per la deta brayda chi fo Pieri | Vignut posta aprovo la
brayda deli redi chi fo Michus | Vinturin dnr. xI < xxx > iij

Itemr. di Michul del Mog per la soa brayda postain Calciula| laqual fo Bertholot
Aylon aprovo la brayda deli redi | Pieri di Lauradnr. xl

Item r. di Stiefin filg chi fo Chandit di Amar per lis sos chasis | chi furin dela
muglir Flumian Bilids che fo per o legat | di Lapo che fo di Amideysdnr. x|

S. mar. ij dnr. liij

sic

Roye

Item r. di Christoful Orset per la soa vigna che fo di Francescho | Chulau' aprovo
la brayda che fo di ser He[n]drig per libr. ij di olio dnr. iiij”

Iltemr. di Varnir filg Indrig Louf lu Magus per lis chasis chi | furin Dresi mulinar
et cun lacort et con |-orto per lo legat | di Utulina dnr. xxv

Item r. di Pieri Panpa per lis sos chasis chi posedeva Blas det Bayos | aprovo li
redi lacu dela Masarria per j fit pasat dnr. xxxviiij®

Itemr. del det Pieri per lis detis chasis lis quals conpera Gardilus libr. iiij* ss.

Item r. di Cuan del Frasen per lis sos casis postis in Bariglars aprovo | Doulaiut
bariglar et aprovo lis bichirys per la soa part dnr. xlj

Item r. di Daurava tavernar per la soa brayda che fo del ciner so | per lo legat del
Mul filg chi fo del lurgulin dnr. xI

Iltemr. di Matius Gongo per la soa casa posta in Bariglars aprovo | Cuan Frasin et
aprovo li[s] bichirys del cumon per la soa part dnr. xlj

Item r." di Niculau del Frasen si contudor deli redi lacu Baratin chi | fo per li deti
redi per lis lor casis et cort e vigna chi steva | lu det lacu Baratin per libr. iiij* di

olio dnr. viij°
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cc. 57-58

c. 59r

c. 59v

S. mar. j®dnr. cvij
S. tuto lo quartir di Roya mar. x dnr. xviij°

vergato Chalau

r. nell’interlineo superiore

bianche

Lo quartir di Mego

In primo r. di Chantugo per lis sos chasis ch-el sta aprovo | li redi del favr[u]co
che fo dnr. viij°

Item r. dela muglir Stiefin di Laura per la soa part | del orto che del filg Sabadin di
villass. |

Itemr. di Micholota la Michotes per lo legat di Francescho | so figlo chi fo per lis
chasis deli redi Denton in villaaprovo | li redi lacu deli speraveri ss. xxvj

Item r. dela deta per la soa vigna posta in Arivies la | qual fo Duminin < j >
Badagno per libr. j* di olio et dnr. j dnr. iij

Item r. dela deta Micholota per la deta peca di teradnr. |

Item r. di Durlig Coryan per lis sos chasis che furin lacu Coset | posti aprovo lis
chasis che fo Cuan Chialanadnr. v

Item r. de Pidrusa muglir che fo Durlig Sterpon per | la soa brayda chi fo Vignut
Cili postaaprovo labray- | dadi ser Adurlig lo previt dnr. |

Item r. di Chataruca la Cotessa per lis chasis ch-ela sta chi fo | Vintussa di
Chavago aprovo la chasa deli redi Nicul Sera- | phin che fo per la soa part dnr. vj
Item r. di lusto Papaglotis per 1o so prato posto aprovo | lo pascho delo cumon et
aprovo la brayda di Pichisin dnr. xviij°

S. dnr. cxiiij®

Medey

Itemr. di Pieri Ganbirut per lis sos chasis che furin Stiefin | Finet aprovo lis chasis
deli redi Michul di Cho- | degla per lo legat del det Stiefin dnr. xvj

Item r. di Simon barbir per 1o so orto chi fo Varnir Talean | posto in villa per la
soapart ss. |

Item r. di Nichulau filg lacugo Pivot per lo so orto posto aprovo | li redi Pilirin
Amian deng[n|t la portadellacellass. xv
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c. 60r

C. 60v

Item r. dela filga che fo del Bon di Artigna per lis sos cha | sis chi fo del Blato
pilicar posti la chi si vende lalum dnr. |

Iltemr. di Toni Michus per lo so orto chi fo di Varnir | Talean per la soa part ss. j
Itemr. di Blasir Tisot per li[s] stalis et solar et vigna lis quals | fo Ragnif posto in
Fosal aprovo lis stalis del abat ¢coé | Francescho coé per la part del det Blasir la
caniva | et la part dela chugnada chi fo di mestri Alexi ¢o- | €lo solar libr. iij ss.
Itemr. de Vincislaus per lavigna che fo Simion Pogo chi | fo Vinturin di Bergamo
per lo legat di Brunet dnr. xxij

Item r. di Pieri Pignau sovra duti li soy beni per lo le- | gat di Francescho det
Pignau libr. viij° ss.

Item r. di Pieri < Cl > Crachogna sovra li beni chi fo di Maur | pilicar coe per
Pulicin di Tarcint dnr. xx

S. mar. j®dnr. cij

Item r. dela muglir che fo del Violat per Pinta per lo legat | di Savani¢ sovra j?
vigna che posede la deta Lenarda | muglir che fo del det Violat aprovo li redi
Tribos per la| soa part dnr. xx

Item r. dela muglir Lenart Pernart per Uliana la | Manot per lis sos chasis ch-ela
stadnr. ij

Item r. di Varagno chaliar per lis sos chasis posti in villa | aprovo |i redi lacu
bricho che fo ss. ij

Itemr. di lacu < Sch > Sevat per |0 so prat che fo Saxo ba- | riglar posto in Chort
ss. Viij°

Itemr. di Donat per la soa chaniva postain Bayargut la| qual fo Pivirut dnr. ij

Item r. di Niculau Articho per la soa brayda chu fo | di Marcugo sartor posta oltra
Ploviadnr. x

Item r. di Mini Rampulin per la soa chasa ch-el sta posta | in Bariglars la qual fo
del Brut per lo legat del | det Brut che fo dnr. Ixxx

Itemr. del det Mini per lo solar et chaniva chi fo di | Marco fari dnr. viij°

Itemr. del det per lo so prat posto in Chanpo chi fo | Marcho fari dnr. ij

S. dnr. cxxxiij

Medy
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Item r. del Pirusin per lo so prat posto in Chalpargis | lo qual prat fo Francescho
barbir chi fo per lo legat | di Pivirut che fo libr. iiij°" dnr.

Itemr. del filg Chandit Mancot che fo di Osouf per lis | sos chasis che furin Cibyn
posti aprovo la chasa | che fo lacu che fo di Avencon per libr. ij di olio dnr. iiij”
Item r. dela muglir chi fo Pilirin Amian per lo so | prat posto in stretal_arga ss. |
Item r. dela figla che fo Lenart del Pont per la soa casa | posta di fur dela porta
lunan dnr. viij°

Item r. dela deta per la deta casa lasat per aroson di luminarya dnr. xxiiij™

Itemr. di Nichulut Libamoy per lis sos chasis ch-el sta aprovo | Vicengo pilicar 1a
che si vende lalum ss. xx

Itemr. di Niculau Articho per labrayda soa che fo Niculut | dela Cargnella aprovo
la brayda deli redi Nicul Sibel | lu qual afit conpera < Lius > Livis chi era
chamerar dnr. xlij

Itemr. del det Niculau per la brayda soa che fo Aruotilg | barbir posta oltra Plovia
aprovo la brayda deli redi | Nichul Sibel chi fo dnr. x

Itemr. del det Niculau per la deta brayda dnr. xxx

S. mar. j®dnr. lvj

Item r. di Francescho Clifulin per lis sos chasis et brayda lis quals | furin Denel
Cuanan dnr. lvj

Item . del det Francescho per li deti beni per <+ > j?! libr. di olio dnr. ij

Item r. del Bilios per la soa brayda posto in streta Larga | lasat per Domenia deta
Biliosadnr. x!

Itemr. di < Fand > Fanton per lis sos casis postis aprovo Arabil | et aprovo Indrig
det Mierli dnr. xv

Item r. di Pieri filg Niculau Osovan per la soa brayda chi | fo deli redi lacu della
Masarriadnr. j

Item r. dela muglir chi fo Filip Furmintin per la soa brayda | chi fo Lut pogta in
Marcas dnr. Ix

Item r. di lacu inferedor per lis sos casis che habitava | Salvestri chi fo di Fyeti
posti aprovo li redi lacuta chi fo dnr. xij

Item r. del det lacu per lis detis stalis et cort et vigna | posti aprovo la casa che fo
di Cuan Chialana dnr. xij
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c. 61lv

c. 62r

Item r. del det lacu per lo so orto chi fo Dietri bechar | posto aprovo la vigna chi
fo Martinug becar dnr. ij

Item r. di Dumini Vualfran per lis sos chasis ch-el sta che | furin Aribut dnr.
Xxiiij*

S. mar. j®dnr. Ixiiij*

' j®vergato su + cancellato

Medy

Itemr. di Francescho abat per lis so[g] stalis postis di fur dela | porta lunan aprovo
li redi Lenart chi fo del Pont dnr. viij°

Item r. di Lenart sclaf per la soa brayda chi fo lacu di | Cramis per lo ganbio fat
con li redi Nicul carador dnr. x|

Item r. del citar per la soa vigna che fo lacu dela Masaria posta aprovo | la brayda
Doulaiut dnr. x

Item r. dela muglir che fo Fidin per la soa part dela casa chi fo | Vintussa di
Chavago posta aprovo li redi Nicul Seraphin chi fo dnr. iij

Item r. dela deta per lis sos chasis et vigna che furin Chunsiti | per libr. j* di olio
dnr. ij

Item r. dela deta per lis detis chasis et vigna per libr. j* di olio dnr. ij

Item r. del filg Pieri di Laura per lis sos casis chi furin Luring | chaliar per la soa
part dnr. ij

Itemr. del det filg Pieri di Laura per la soa brayda chi fo Pieri | delis muinis per 1o
legat di Margareta soror soadnr. Xxx

Item r. di Martin Vuintusin per la soa chaniva posta sot la chasa | deli redi Filip
Cuchin chi fo dnr. xxiiij®

Item r. di Cili det Signurin per lo so orto che fo Climent posto | aprovo la vigna
che fo Pedron et aprovo in cavo del ponto | di sancta< di j > Claradnr. vj

Item r. di Martin Vuintisin per lis sos chasis ch-el sta posto in vila | aprovo lacu
del vin et aprovo li redi Blas chi fo del Pagasin et per lo | so chanpugo posto in
Vignal aprovo Tomas chapelar dnr. Ixiiij*

S. mar. j* dnr. xxxj

Item r. di Pilirin Amiot per la soa vigna posta sot Chastel | aprovo la vigna di
lacuco Muntisan dnr. ij
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C. 62v

c. 63

Itemr. di Mugirin bechar per lis bichirys per lo legat di Agita| figlache fo di Piraf
dnr. xx

Itemr. di Indrig del Louf per lis sos chasis ch-el sta pogti in villa| lis quals furin
Pilirin Canot aprovo la muglir che fo del | Celanin dnr. ij

Itemr. di Arusit per lasoavignalaqual fo Pilinut lasat | per Pilinutha dinr. xxxvij
Item r. dela deta per la soa vigna posta oltra Plovia aprovo | la deta vigna che fo de
Pilinut dnr.

Itemr. < di Lenam > di mestri Pieri fisich per lo so orto aprovo | iu masaret per lo
legat di Savanic per la soa part dnr. xx

Item r. dela muglir chi fo Antoni Pogo per la soa brayda chi | fo Pieri Mingardus
per la soa part dnr. xxx

Itemr. delis munis di sancta Clara per lis lor casis | chi steva Pieri servidor del det
munistir dnr. vij

Itemr. di Indreafilg che fo Denton per lis sos chasisin vila | aprovo deli redi lacu
deli speraveri dnr. xij

Item r. di Francescho Suegin per lis sos chasis che furin Margareta Arde- | man
posti in vilaaprovo li redi Pieri Cunigachi fo dnr. v

S. dnr. cxxxvj

Medey

Item r. di Chatarina muglir che fo del Celanin per lis sos casis | ch-ela stain vila
aprovo Indrig del Louf dnr. ij

Itemr. di Valter ustir per la soa brayda che fo Francescho Pigulin | posto aprovo li
redi Antoni Poco per lo legat del det Francescho dnr. xxx

Iltemr. di Indrig filg che fo Pieri Minis per la soabrayda chi fo | lacu dela Masaria
per lo legat del det lacu per dluminar | I-altar del inperi dnr. Ixiiij

Itemr.' di Matia sartor per la soa chasa ch-el stalaqual fo Michul | di villadnr. x|
Item r. dela Michussa per la chaniva ch-ela sta che fo di Cuan Marmusin | aprovo
li redi Pilirin fari che fo et deli redi Tomas fari chi fo dnr. x|

S. mar. j*dnr. xvj

S. tuto lo quartir di Mego mar. viiij™ dnr. xij

r. vergato nell’interlineo superiore
bianca
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C. 64r

C. 64v

Lo quartir di Stalis

In primo r. di Fabian per lis sos chasis che furin Sclauco | per mecga libr. di olio
dnr. jdnr. |

Item r. dela muglir che fo del Ciliut per la soa chasa ch-ela | sta posta in Stalis
aprovo li redi Cuan Budel dnr. |

Item r. di Candit Colet per lis sos chasis posti aprovo lu muro | del chumon et
aprovo li redi Bulpisitadnr. xx

Item r. di Michulau filg Christoful Kavalaria chi fo per la soa | brayda che fo
Vignut < Cili > Lenis lasada per lo det | Vignut libr. iiij* dnr.

Itemr. di Nichul mestri Stiefin per lo so orto posto in Stalis | aprovo lo fosal novo
dnr. vij

Itemr. di Indrig filg Blasir per la soa chasa ch-el sta aprovo | lo muro del chumon
et aprovo la porta lunan dnr. xiij

Itemr. di lacu Fumio per la soa chasa ch-el sta posta aprovo | li redi lacugo Furtin
per lo legat di soror libr. iiij* dnr.

Item r. di Cuan mulinar per lo so orto posto in Stalis aprovo | li redi Piton chi fo
dnr. xvj

Item . del det Cuan per la soa chasa ch-el staaprovo lo fo- | sal viedri' drr.

S. mar. j®dnr. Iviiij*

' sic, solitamente vieri

Stalis

Itemr. di Cuan mulinar per lis chasis che furin del priulin | postis in Stalis sovra lo
fosal vieri per libr. iij di olio dnr. vj

Item r. di Pieri filg che fo Durlig di Brayda per lis sos chasis | et cort et vignalis
quals furin di ser Simon previt per lo le- | gat di Pilinutha mar. + dnr.

Itemr. di Pieri filg che fo lacugo Furtin per lis sos chasis | ch-el sta postisin Portis
aprovo lachu Fumiadnr. ij

Item r. di Niculau Articho per lis sos chasis posti aprovo | Pieri Stranbon sot
Chastel dnr. iij

Item r. di Margareta sor Durlig Fugaca che fo per la soa | vigna postain Aroya la
qual fo Durlig Fanta per libr. | j di olio dnr. ij
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Itemr. di Lenart det Mursel per 10 so orto che fo del Vu[e]reut | posto aprovo lu
fosal novo et aprovo Michul chi fo di | mestri Stiefin dnr. xxij

Item r. di Vincislaus sovra duti |i beni chi fo di Cuan Patarin | per lo legat di
Simon so filg del det Cuan libr. vj ss.

Item . di lacu Balistruca per la soa brayda di Stalis | per ij libr. di olio dnr. iiij*
Item r. di Mugirin bechar per la soa brayda chi fo di Vignut | Lenis per lo legat
delo det Vignut mar. < dnr.

S. mar. j* dnr. cxlij
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